Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTapCTBO 010paHe

POLITIKA

RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG VJEZBANJA U
MINISTARSTVU ODBRANE | ORUZANIM SNAGAMA
BOSNE | HERCEGOVINE

Sarajevo, juni 2020. godine



. ROANA JEANGKOST ...t
e RETEIBNCE. ..ot b et bbb e

g~ wWDN
v
=
3 .
[t
D
>
.
<
o
[%2]
—

POGLAVLIE I1. DEFINICIE POIMOVA ...
POGLAVLIE I1l. UVODNA RAZMATRANUIA ...t

POGLAVLIE IV. NACELA, VIZIJA | CILJEVI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG

VIJEZBANJA U ORUZANIM SNAGAMA BOSNE | HERCEGOVINE.........cc.oovivirriieriireniins e
1. Nacela razvoja sporta i fizickog vjezbanja u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine................
2. Vizijai ciljevi razvoja sporta i fizi¢kog vjezbanja u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine ....

POGLAVLIJE V. ANALIZA STANJA SPORTA I FIZICKOG VIEZBANJA U
ORUZANIM SNAGAMA BOSNE | HERCEGOVINE ........ccoooiuiieieieieie et
1. Fizi€ko vjezbanje U Oruzanim snagama Bosne 1 Hercegovine...........ccccocviviiiiiiiiiiniicicnn,
2. Sport u Oruzanim snagama Bosne i HErCeZOVINE..........cccvvviiiiiiiiiiiic e
3. Vrhunski sport u Oruzanim snagama Bosne 1 HErcegovine ..........cccccovvveiieiiieiiiniie e
4. Medunarodna sportska saradnja i medunarodno sportsko predstavljanje

BOSNE 1 HEICEGOVINE ...ttt bbbttt e bbb bt
5. lzazovi u sistemu sporta i fizickog vjezbanja u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine.............

POGLAVLIE VI. PRAVCI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG VIEZBANJA U
ORUZANIM SNAGAMA BOSNE | HERCEGOVINE.. ......c.oiviiiieieeeeeceeeeeeeeeeee e
1. Osnovni pravci razvoja sporta 1 fizickog vjezbanja u Oruzanim snagama

oo L o [ (0T [0V SO OSS
2. Sadrzaj SpOrtskih dJElatnOSLE ........eeivieriiiiiiie e

POGLAVLIE VII. AKTIVNOSTI RAZVOJA SPORTA 1 FIZICKOG VIEZBANJA U
ORUZANIM SNAGAMA BOSNE | HERCEGOVINE .......coooieieieieieieeteeee e
1. TeziSne aktivnosti za ostvarivanje ciljeva razvoja sporta i fiziCkog vjeZbanja u

Oruzanim snagama Bosne 1 HErCEZOVINE ..........cvoiiiiiiiiiiiie e
2. Specifi¢ne aktivnosti za ostvarivanje strateskih ciljeva razvoja sporta i fizickog

vjezbanja u OruZanim snagama Bosne 1 HErcegovine ...........cccovvvvviiiiiiiiiiiciin e
3. Dinamika ostvarivanja ciljeva razvoja sporta i fizickog vjezbanja u Oruzanim saagama

BOSNE 1 HEICEUOVINE ...ttt sttt e st e e be e e e e e taeateenneeanes

POGLAVLIE VIII. OCEKIVANI REZULTATI RAZVOJA SPORTA 1 FIZICKOG
VIEZBANJA U ORUZANIM SNAGAMA BOSNE I HERCEGOVINE ....cooovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeenens

POGLAVLIE IX. ODGOVORNOSTI ...ttt st sbe st
1. Nadzor i implementacija POITIKE..........cocoieieiie e
2. Odgovornosti StrUKUra OUDIANE. ..........iiiiiee et ee s

POGLAVLIE X. ZAVRSNE ODREDBE ........c.ccsiiiriiiesiiisssissesesissetestesesesessssassssssassensssessensesenes
1. DonoSenje AOKUMENEALA ...........oitiiiiiiiiiieiee e bbb
2. AZUTITANJE POIITIKE ....vvveeiiiiieciie ettt s e e nnb e e nnees
K (1] oF= L] [N 0 1 T o U PSPPSR PRTTR PRI



Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTapCTBO 010paHe

Na osnovu ¢lana 16., 20. i 61. Zakona o upravi (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 32/02, 102/09 i
72/17) i ¢lana 13. stav (1) tacka a), e), 0) i z) i 15. tacka a) Zakona o odbrani Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/05), donosim

POLITIKU

RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG VJEZBANJA U
MINISTARSTVU ODBRANE | ORUZANIM SNAGAMA BOSNE | HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE
1. Svrha

Svrha Politike razvoja sporta i fizickog vjezbanja u Ministarstvu odbrane i Oruzanim snagama
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Politika) je strateSko usmjeravanje i planiranje djelovanja
na razvoju sporta i fizickog vjezbanja u Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine i Oruzanim
snagama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: institucije odbrane).

2. Cilj

Cilj Politike je razvoj sporta, fizickog vjezbanja, sportskih aktivnosti i sportske infrastrukture u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: OS BiH) putem planskog,
profesionalnog i organiziranog pristupa usmjerenog na jacanje psiho-fizicke sposobnosti i
spremnosti svih lica na sluzbi u OS BiH (u daljem tekstu: pripadnici OS BiH), rasporedenih na
duzZnosti u institucijama odbrane, za postizanje dobrih sportskih rezultata i uspjesno izvrSenje
zakonskih zadataka, nadleznosti i dodijeljenih misija institucija odbrane.

3. Primjenjivost
Politika se primjenjuje u institucijama odbrane.
4. Rodna jednakost

Izrazi koji su u ovoj Politici radi preglednosti dati u jednom gramatiCkom rodu bez
diskriminacije se odnose i na muskarce i na Zene.

5. Reference

Referentni dokumenti za razvoj Politike su sljede¢i propisi i dokumenti Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: BiH) i institucija odbrane:
1) Zakon o ministarstvima i drugim organima uprave BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16),
2) Zakon o radu u institucijama BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 26/04, 7/05, 48/05, 60/10,
32/13193/17),
3) Zakon o odbrani BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05),
4) Zakon o sluzbi u OS BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12,
41/16 i 38/18),
5) Zakon o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i 66/16),



6) Zakon o zabrani diskriminacije u BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 59/09 i 66/16),

7) Zakon o ravnopravnosti spolova (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 16/03 i 102/09),

8) Sigurnosna politika BiH, broj: 01-011-142-35-1/06 od 08.02.2006. godine,

9) Odbrambena politika BiH, broj: 01-011-2978-51/08 od 26.11.2008. godine,

10) Odluka o wucescu pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog
predstavljanja BiH, broj: 06-35-3-2931-8/19 od 16.12.2019. godine,

11) Politika upravljanja odbrambenim resursima, broj: 12-03-8-6698/08 od 11.12.2008.
godine,

12) Politika odbrambenog planiranja, broj: 06-03-3-728/09 od 16.01.2009. godine,

13) Politika obuke i vojne edukacije OS BiH, broj: 06-03-4-541/16 od 26.01.2009. godine,

14) Smjernice za odbrambeno planiranje, broj: 06-03-8-9-1/20 od 20.02.2020. godine,

15) Doktrina OS BiH, broj: 06-03-30-2315-4/17 od 13.06.2017. godine i izmjena Doktrine OS
BiH, broj: 06-03-8-949-4/19 od 15.03.2019. godine,

16) Doktrina obuke OS BiH, broj: 06-03-30-1906/16 od 21.04.2016. godine,
17) Vojna strategija BiH, broj: 06-02-3-1962-1/16 od 26.04.2016. godine.

POGLAVLJE Il. DEFINICIJE POIMOVA

U smislu ove Politike, klju¢ni pojmovi koristeni u Politici imaju sljedeée znacenje:

a) sport - fizicka i psihicka motoricka aktivnost promjenjivog i dinamickog karaktera koja se
organizira i izvodi po utvrdenim pravilima radi postizanja sportskih dostignuéa i
takmicenja sa pojedina¢nim protivnikom ili protivnickim timom, uz primjenu propisanog
sistema bodovanja na osnovu kojeg se utvrduje pobjednik. Ukljucuje aktivnosti koje se
organiziraju s ciljem unapredenja zdravlja i rekreacije, fizickog i duhovnog odgoja,
druStvenih odnosa 1 odbrambenih sposobnosti i spremnosti. U Sirem smislu ukljucuje
fizicko vjezbanje, pripremu ili trening. Dijeli se na samostalni i grupni, te na vrhunski
(selektivni) i masovni (neselektivni),

b) vrhunski sport - oblik sporta koji pojedinacno ili u sportskim timovima okuplja sportiste
koji ostvaruju vrhunske sportske rezultate prema medunarodnim standardima. Status
vrhunskog sportiste BiH ureden je Zakonom o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br.
27/08, 102/09 i 66/16) i stice se prema Kriterijima utvrdenim Pravilnikom o kategorizaciji
sportista na nivou BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 52/16),

c) fizicko vjezbanje - niz organiziranih i planiranih metodskih postupaka usmjerenih ka
transformaciji motorickog statusa pojedinca i adaptaciji organizma za lakSe i brze
savladavanje fizickih opterecenja u specificnim uslovima. Osnovni ciljevi fizickog
vjezbanja su: podizanje nivoa bazi¢nih motori¢kih sposobnosti i radnih funkcija tijela
(snaga, izdrzljivost, gipkost, ravnoteza, preciznost, koordinacija, brzina); razvijanje
funkcionalnih sposobnosti organizma (funkcije kardiovaskularnog, respiratornog i
centralnog nervnog sistema); promjena morfoloskih karakteristika tijela (volumen i masa);
oCuvanje i poboljsanje zdravlja (preventiva oboljenja i povreda, podizanje imuniteta);
jacanje psiho-socijalnog statusa (samopouzdanje, odvaznost, fizicki i duhovni 0dgoj,
izgradnja drustvenih odnosa). Dio je vojne obuke usmjeren na unapredenje odbrambenih
sposobnosti i spremnosti pojedinaca i jedinica. Kao sinonimi za fizicko vjezbanje koriste
se termini fizicka, kondiciona i bazi¢na priprema ili trening,

d) medunarodna sportska saradnja - razmjena sportske stru¢nosti i promocija sporta u OS
BiH na medunarodnim vojnim takmicenjima i aktivnostima,

e) medunarodno sportsko predstavljanje BiH - uces¢e pripadnika OS BiH na zvani¢nim
civilnim i vojnim medunarodnim sportskim aktivnostima i takmicenjima utvrdenim
Zakonom o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH®“, br. 27/08, 102/09 i 66/16), kao i
pripremama za iste, u statusu pojedina¢nih sportskih predstavnika BiH ili ¢lanova
sportskih reprezentativnih selekcija BiH.
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POGLAVLJE I1l. UVODNA RAZMATRANJA

Sport je slozena drustvena djelatnost kojoj se u mnogim zemljama i njihovim oruzanim snagama
poklanja velika paznja. Razlog za takav odnos je izuzetno veliki uticaj sporta na sve segmente
zivota savremenog ¢ovjeka. NajéeScée se u prvi plan isti¢e pozitivno djelovanje sporta na psiho-
fizi¢ko zdravlje, fizicku spremnost i profesionalizam.

U kontekstu oruzanih snaga, trening i fizicko vjezbanje jacaju fizi¢ku i mentalnu kondiciju i
motoricke sposobnosti pojedinca, te time znacajno uticu na spremnost pojedinca, jedinica i
komandi za djelovanje. Navedeno fizickom vjezbanju daje sve veci znacaj u kontekstu obuke
modernih oruzanih snaga.

Zakonom o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i 66/16) utvrdeno je da je
sport djelatnost od javnog interesa u BiH. Istim zakonom, utvrdena je obaveza drzavnih organa
za stvaranje opc¢ih i posebnih uslova za sportske aktivnosti, sportsko napredovanje i materijalnu i
druStvenu stimulaciju za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata.

Ova Politika je koncipirana kao doprinos stvaranju uslova za razvoj sporta kao djelatnosti od
javnog interesa, tezisno u smislu definiranja vizije i ciljeva razvoja sporta i fizickog vjezbanja u
OS BIiH ¢ijim ¢e se ostvarivanjem, Kroz aktivne fizi¢ke aktivnosti, osigurati jacanje sposobnosti
I spremnosti pripadnika OS BiH za izvrsenje zakonskih zadataka i dodijeljenih misija.

Politikom se razmatraju kljuéna pitanja vezana za organizaciju i funkicioniranje sporta i fizickog
vjezbanja u OS BiH, ukljucujuéi analizu stanja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH, analizu
vrhunskog sporta u OS BiH i analizu stanja sportske i infrastrukture za fizi¢ko vjezbanje u OS
BiH. Na osnovama navedenih analiza utvrdeni su izazovi u postoje¢em sistemu sporta i fizickog
vjezbanja u OS BiH, te definirani pravci razvoja i konkretne aktivnosti na poboljsanju i uredenju
sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH.

Uz iskustva u sistemu sporta i fizi¢kog vjezbanja u OS BiH, prilikom razvoja Politike u obzir su
uzeti i medunarodni standardi, te praksa i znanja oruzanih snaga evropskih i svjetskih zemalja o
sportu i fizickom vjezbanju. Pri navedenom, imalo se u vidu da razvoj sporta i fizickog
vjezbanja u OS BiH treba uvazavati sva pozitivna iskustva u ovoj oblasti, modificirana kako bi
odgovarala okolnostima i uspjesnim pristupima i metodama u OS BiH.

POGLAVLJE IV. NACELA, VIZIJA | CILJEVI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG
VJEZBANJA U OS BiH

1. Nacela razvoja sporta i fizickog vjeZbanja u OS BiH

Imajuéi u vidu znacaj sporta i fizickog vjezbanja za unapredenje sposobnosti, spremnosti i
ukupnog psiho-fizickog zdravlja ljudi, neophodno je osigurati razvoj sporta u OS BiH kao jedne
od osnova za uspjesno djelovanje pojedinaca, jedinica i komandi u izvrSenju svih zadataka koji
se istima dodijeljuju.

Nacela kojih ¢e se institucije odbrane pridrzavati u funkciji razvoj sporta i fizickog vjezbanja u
OS BiH su:

a) podizanje i odrzavanje fizicke spreme pripadnika OS BiH u funkciji izvrSenja zakonskih
zadataka i misija OS BiH,

b) tretman vrhunskog sporta kao oblasti od posebnog znac¢aja za odbranu,

C) stvaranje op¢ih i posebnih uslova za sportske aktivnosti u OS BiH, sportsko napredovanje i
materijalnu i dru$tvenu stimulaciju za izgradnju vrhunskih sportista i ostvarivanje
vrhunskih sportskih rezultata, kao obaveze drzavnih organa iz Zakona o sportu u BiH
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 27/08, 102/09 1 66/16),
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d) pruzanje doprinosa OS BiH razvoju sporta u BiH, medunarodnom sportskom
predstavljanju BiH i ispunjavanju medunarodnih obaveza BiH u oblasti sporta,

e) jacanje ugleda i potvrdivanje drustvene korisnosti OS BiH,
f) efikasno i ekonomicno koriStenje raspolozivih resursa OS BiH,
g) dostizanje normi i uobicajene prakse zemalja ¢lanica NATO.

2. Vizijai ciljevi razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH

Vizija razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH je posti¢i viSe, graditi na sportskim
uspjesima i odrzavati sport i fizicko vjezbanje u OS BiH u funkciji jacanja psiho-fizickih
sposobnosti i spremnosti pripadnika OS BiH za izvrSenje zakonskih zadataka i dodijeljenih
misija.
Op¢i ciljevi razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH su:

a) uspostava sistema i mehanizama koji ¢e osigurati da sport i fizicko vjezbanje postanu

znacajan dio kulture 1 ukupnih materijalnih 1 duhovnih vrijednosti OS BiH,
b) unapredenje sportskih aktivnosti kroz strateski razvoj sporta u OS BiH,

€) omogucavanje svim pojedincima u OS BiH i sportskim ekipama OS BiH da usvoje nove
pristupe i metode u organizaciji sportskih aktivnosti,

d) realizacija razvoja sporta na svim nivoima organizacijske strukture OS BiH, ukljuc¢ujuci
vodenje evidencije i praenje sportista, sportskih trenera, instruktora i sudija u OS BiH,

e) razvoj svijesti o znacaju sporta i fizicke aktivnosti na kvalitet Zivota i rada, te svijesti 0
preventivnoj funkciji sporta u o¢uvanju zdravlja i borbi protiv svih oblika ovisnosti,

f) jaCanje znacaja sportskih takmicenja na nivou OS BiH, domacem i medunarodnom
nivou,

g) jacanje prepoznatljivosti i promocija OS BiH kroz organizaciju sportskih takmicenja
(interna takmicenja u OS BiH i takmicCenja sa domac¢im i medunarodnim civilnim
uées¢em i medunarodnim vojnim uceséem), te kroz ucesée ekipa i pripadnika OS BiH u
sportskim takmicenjima (civilna takmi¢enja na domacem i medunarodnom nivou i vojna
takmicenja na medunarodnom nivou, uklju¢ujuéi uc¢es¢e u medunarodnom sportskom
predstavljanju BiH i ispunjavanju medunarodnih obaveza BiH u oblasti sporta),

h) osnazivanje saradnje sa civilnim strukturama i interkulturalnih i prijateljskih veza sa
drugim drzavama i njihovim oruZanim snagama,

1) razvijanje sistema vrednovanja i stimulisanja znacajnih sportskih rezultata.

Ostvarivanje vizije 1 op¢ih ciljeva razvoja sporta u OS BiH zahtijeva ostvarivanje sljedecih
strateskih ciljeva:

a) StratesKki cilj 1: Masovnost u sportu i fizickom vjezbanju u OS BiH,

b) Strateski cilj 2: Stvaranje infrastrukturnih uslova za provodenje sporta i fizickog
vjezbanja u OS BiH,

c) StratesKki cilj 3: Edukacija sportskih trenera i instruktora,

d) StratesKki cilj 4: Prepoznavanje, zapos$ljavanje i zadrzavanje vrhunskih sportista
u OS BiH,

e) StratesKi cilj 5: Finansiranje sportskih projekata u OS BiH.



POGLAVLJE V. ANALIZA STANJA SPORTA I FIZICKOG VJEZBANJA U OS BIH

1. Fizic¢ko vjezbanje u OS BiH

Fizi¢ko vjezbanje u OS BiH se organizira i provodi kroz sljedece sadrzaje kojim se aktiviraju
pojedinci za obavljanje redovnih fizickih aktivnosti u okviru radnih sredina, tokom obavljanja
radnih zadataka i u rekreativnom vjezbanju tokom slobodnog vremena:

- individualno fizi¢ko vjezbanje,

- fizi€ko vjezbanje u okviru vojne obuke,

- pjesadijska obuka,

- marSevanje,

- planinarenje,

- borilacke vjestine,

- funkcionalna vojna obuka,

- zimska rekreacija za pripadnike brigade Zra¢nih snaga i protivzracne odbrane OS BiH sa

posebnim specijalnostima.

2. Sportu OS BiH

Sport u OS BiH se provodi kroz sljedece sadrzaje koji su usmjereni na povecanje produktivnosti
u radu komandi i jedinica OS BiH, unapredenje fizicke kondicije i zdravlja pojedinaca, te
osiguranje priprema za ucesce pripadnika OS BiH na medunarodnim takmicenjima:

- kondicijski trening,

- sportska rekreacija,

- sportski dan,

- sportsko obrazovanje,

- pripreme za sportska takmicenja i sportska takmicenja,

- vrhunski sport,

- medunarodna sportska saradnja,

Obzirom da je sport djelatnost od javnog interesa, sport u OS BiH usmjeren je na:

- razvijanje svijesti pripadnika OS BiH o sportu i njegovim vrijednostima,

- podsticanje i afirmiranje sporta i njegovih vrijednosti kao dijela kulture i ukupnih
materijalnih i duhovnih vrijednosti drustva,

- ocuvanje zdravlja kao osnovne ljudske vrijednosti, radne produktivnosti, izrazavanje
stvaralaStva 1 humanog Zivljenja,

- podsticanje sistematskog i organiziranog bavljenja sportom u slobodnom vremenu,

- prezentacija vrhunskog sportskog stvaralastva na svim nivoima,

- sistemsko stvaranje uslova za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata,

- organizacija sistema takmicenja u skladu s pravilima Medunarodnog vije¢a vojnih
sportova (u daljem testu: CISM - International Military Sports Council).

3. Vrhunski sport u OS BiH

U kontekstu sporta u OS BiH vazno mjesto zauzima vrhunski sport, kao oblik sporta koji u OS
BiH ukljucuje pojedince i ekipe koji svojim rezultatima dostizu najvise standarde i norme u
pojedinim sportskim granama. Pojedince i sportske ekipe OS BiH predvodi certificirani i
educirani kadar.

Vrhunski sport i vrhunski sportski rezultati imaju znacajan uticaj na ponasanje pojedinaca i
kolektiva u cjelini. Vrhunski sportski rezultati i odgovorno ponaSanje vrhunskih sportista
predstavljaju uzore mladima promovirajuci rad, upornost, borbenost i1 poStenje. Na taj nacin
sport dobija ne samo takmicarski, reprezentativni i zdravstveni znacaj u drustvu, ve¢ i $iri
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odgojni i razvojni znacaj. Stoga je veoma znacajno ulaganje u vrhunski sport i vrhunske
sportiste, kao i da finansijski resursi ne budu podloZni subjektivnim i slu¢ajnim parametrima,
ve¢ da budu sistematski investirani u drustveno artikulisane vrijednosti u sportu. Na taj nacin se
osigurava da vrhunska sportska dostignu¢a ne budu posljedica sluCajnosti, ve¢ rezultat
sistematski uredene oblasti i dugoroCnog investiranja u sport, $to u konacnici treba rezultirati
podizanjem psiho-fizicke spremnosti pripadnika OS BiH.

4. Medunarodna sportska saradnja i medunarodno sportsko predstavljanje BiH

Medunarodna saradnja OS BiH u oblasti sporta ukljuc¢uje saradnju u okviru planova CISM, te
saradnju u okviru bilateralnih i multilateralnih sporazuma i planova saradnje.

Medunarodna sportska saradnja u okviru CISM usmjerena je na razmjenu sportske stru¢nosti i
promociju sporta u OS BiH na medunarodnim vojnim takmicenjima. Prioritet sudjelovanja u
aktivnostima u okviru CISM daje se pojedincima i sportskim ekipama OS BiH koji postizu
vrhunske rezultate i koji njeguju sportove vazne za obuku OS BiH. Medunarodnom sportskom
saradnjom u okviru CISM upravlja i usmjerava delegacija OS BiH pri CISM. U procesu
raspodjele resursa prilikom planiranja sportskih aktivnosti prvi prioritet su timovi koji u tekucoj
godini  prisustvuju  Svjetskom vojnom, evropskom i regionalnom takmicenju pod
pokroviteljstvom CISM.

Sportisti iz sastava OS BiH ucestvuju u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja
BiH kao pojedinacni sportski predstavnici BiH ili ¢lanovi sportskih reprezentativnih selekcija
BiH. Na ovaj nac¢in, OS BiH pruzaju doprinos razvoju sporta u BiH, sportskom predstavljanju
BiH 1 ispunjavanju medunarodnih obaveza BiH u oblasti sporta. Time se, ujedno, jaca ugled 1
potvrduje drustvena korisnost OS BiH.

Kroz medunarodnu sportsku saradnju na bilateralnom i multilateralnom nivou pojedinaé¢ni
sportisti i sportske selekcije iz sastava OS BiH predstavljaju svoje oruzane snage i drzavu.
Ukljucujuéi ucescée pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja
BiH, navedeno ima za cilj i doprinosi jacanju ugleda BiH i OS BiH, osnazivanju interkulturalnih
I medunarodnih kompetencija pripadnika OS BiH, te jacanju prijateljskih veza izmedu drzava i
njihovih oruzanih snaga.

5. lzazovi u sistemu sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH

Analizom provedbe sportskih takmicenja i fizickog vjezbanja, kako na nivou OS BiH tako i kroz
ucesce u sportskim aktivnostima na regionalnom, evropskom i svjetskom nivou, kao klju¢ne
slabosti definirane su:

- nedostatak finansijskih sredstava,
- nedovoljan edukativni razvoj,
- nedostatak sportske infrastrukture za fizi¢ko vjezbanje, rekreaciju i sportska takmicenja,

- nezakljuceni sporazumi o saradnji sa Vije¢em za sport BiH, Olimpijskim komitetom BiH
(u daljem tekstu: OK BiH), nadleznim sportskim savezima I institucijama iz oblasti
sporta,

- neadekvatno vrednovanje i stimuliranje znacajnih sportskih rezultata.

Dodijeljena finansijska sredstva za sport i fizi¢ko vjezbanje u okviru OS BiH predstavljaju
segment koji u najvecoj mjeri odreduje ciljeve i pravce razvoja istih. Ukupni budzet za sport i
fizi¢ko vjezbanje je izuzetno skroman i kao takav ne omogucuje:

- kvalitetnu provedbu edukacije,
- ulaganja u razvoj infrastrukture za fizi¢ko vjezbanje, sport i sportska takmicenja,
- ulaganje u vrhunski sport i vrhunske sportiste.



Za kvalitetne i sadrzajne sportske i aktivnosti fizickog vjezbanja u OS BiH (takmicenja,
izgradnja infrastrukture, edukacija sportista i trenera, opremanje) nepohodno je osigurati
odgovarajuce finansiranje, kako iz budzeta odbrane tako i iz donacija i sponzorstva pravnih i
fizickih lica.

Uz odgovarajuce finansiranje, uredenje sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH zahtijeva ozbiljan i
smisljen pristup u izgradnji cjelokupnog sportskog sistema OS BiH zasnovanog na preciznim
razvojnim Kriterijima i saradnji sa nadleZnim institucijama iz oblasti sporta u BiH.

Kao losa pojava uocen je nedostatak mladih obrazovanih kadrova koji imaju jasne ciljeve i
definiran put sportskog razvoja u OS BiH, bilo kao sportisti ili sportski treneri. Posebno je
izrazen nedostatak trenerskog kadra, te je u tom smislu edukaciju instruktora i trenera zaduzenih
za fizicko vjezbanje i sport neophodno provoditi kroz sistem edukacije u OS BiH, te kroz
edukaciju organiziranu u saradnji sa OK BiH, obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH i
pod pokroviteljstvom CISM.

Jedna od uocenih slabosti je i nezadovoljavajuci nivo bavljenja vojnih lica, posebno mladih,
rekreativnim aktivnostima. S tim u vezi, postoji potreba poboljsanja djelovanja u ovoj oblasti sa
tendencijom dovodenja na nivo standarda oruzanih snaga razvijenih zemalja.

Kada je u pitanju stanje sportske i infrastrukture za fizicko vjezbanje u OS BiH, analiza istog
ukazala je da su sportski objekti u OS BiH najveéim dijelom u loSem stanju i zapusteni.
Navedeno umanjuje moguénost vojnim licima za bavljenje sportom, posebno vrhunskim,
fizickim vjezbanjem i rekreativnim vjezbanjem, obzirom da bez odgovarajué¢eg prostora za
fizicko vjezbanje 1 trening vrhunskih sportista nema uspjesnog razvoja sporta.

Uocena slabost sistema sporta u OS BiH je i nedovoljna medijska promocija sportskih rezultata i
aktivnosti. U tom smislu, neophodna je intenzivnija medijska promocija zna¢ajnih rezultata
pripadnika OS BiH na medunarodnim sportskim takmicenjima, kao i medijska promocija
usmjerena na popularizaciju sporta.

Moze se zakljuciti da su problemi koji opterecuju sport i fizicko vjezbanje u OS BiH uzrokovani
razli¢itim faktorima, medu kojima se izdvajaju nedovoljni finansijski, materijalno-tehnicki i
infrastrukturni resursi, te nepotpuno sistemsko uredenje ove oblasti.

POGLAVLJE VI. PRAVCI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG VJEZBANJA U OS BiH

1. Osnovni pravci razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH
Osnovni pravci razvoja sporta i fizi€Ckog vijezbanja u OS BiH:
1. Poboljsanje Sistema upravljanja fizickim vjezbanjem na nivou OS BiH

Sistem upravljanja fizi¢kim vjezbanjem na nivou OS BiH neophodno je poboljsati kroz stalno
struno usavrSavanje lica koja upravljaju istim u pogledu strateskog planiranja i primjene
savremene metodike i didaktike fiziCkog vjezbanja u vojnoj obuci. Ocekivani rezultat u ovoj
oblasti je ureden sistem upravljanja fizickim vjezbanjem na nivou OS BiH.

2. Unapredenje vrhunskog sporta na nivou OS BiH

Stvaranje uslova za vrhunsko sportsko postignu¢e neophodno je ostvarivati kroz podizanje nivoa
stru¢nosti sportskih trenera i instruktora, aktivniju saradnju sa OK BiH u kreiranju ambijenta za
postizanje vrhunskih rezultata, te kroz dobijanje i uspjesnu organizaciju medunarodnih sportskih
takmicenja u BiH pod pokroviteljstvom CISM. Ocekivani rezultati u ovoj oblasti su ostvarivanje
planiranih vrhunskih sportskih rezultata, sistemsko vrednovanje takvih rezultata, povecan broj
takmicara na medunarodnim takmicenjima I povecan broj vrhunskih sportista sa ostvarenim
vrhunskim rezultatima.
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3. Unapredenje edukacije i organizacije takmicenja na nivou OS BiH

Visedimenzionalnost i interdisciplinarnost sportskih aktivnosti zahtijeva znacajne fondove
nauc¢nih i struénih saznanja, Sto namece potrebu kontinuiranog nau¢nog pracenja i izucavanja
razli¢itih oblasti u fizickom vjezbanju i sportu. Stoga je stru¢no usavrSavanje i educiranje, kao
najvaznije sredstvo razvoja sporta, neophodno kontinuirano omoguditi i provoditi u OS BiH.
Navedeno ukljucuje sticanje znanja o sportskom obrazovnom sistemu, sistemu upravljanja
sportom, trenaznom procesu, organizacionim aspektima takmicenja, te 0 Stvaranju novih i
razvoju postojec¢ih vrhunskih sportista. O¢ekivani rezultati u ovoj oblasti su stru¢no osposobljeni
I educirani svi sudionici u sportu, uklju¢ivanje $to veceg broja vojnih lica u sportske aktivnosti,
utvrdeno stvarno stanje uklju¢enosti vojnih lica u sportske aktivnosti, razvoj nau¢nih i stru¢nih
znanja o sportu i fizickom vjezbanju i afirmiranje njihove primjene u OS BiH, te podignuta
svijest vojnih lica o znacaju sporta.

4. Promocija sporta i vrijednosti u sportu na nivou OS BiH

U cilju razvoja sporta i fizickog vjezbanja, neophodno je osigurati intenzivniju medijsku i drugu
promociju znacajnih rezultata pripadnika OS BiH na medunarodnim i drugim sportskim
takmicenjima. Kroz razne vidove promocije potrebno je ukazivati na vrijednosti i uticaj
bavljenja sportom na psiho-fizicko i opce zdravlje, Zivotnu i radnu funkcionalnost, te otpornost
prema porocima. Takode, potrebno je promovirati sport i fizicko vjezbanje kao bitnu
pretpostavku uspjeSne vojne Kkarijere. Ocekivani rezultati u ovoj oblasti su intezivirana
promocija sporta i vrijednosti u sportu kroz razne promotivne i edukativne sadrzaje, te
popularizacija sporta i fizickog vjezbanja.

2. Sadrzaj sportskih djelatnosti
Razvoj sporta realizirati kroz sljedece sadrzaje sportske djelatnosti:

1. Podrska u organizaciji i ucestvovanju sportskih ekipa i pojedinaca na takmicenjima
znacajnim za OS BiH i drZavu BiH

Sportska takmicenja OS BiH organizirati s ciljem afirmacije i popularizacije sporta i
ostvarivanja vrhunskih sportskih rezultata. Posebnu paznju posvetiti u¢es¢u pripadnika OS BiH
na medunardnim sportskim takmicenjima i organizaciji istth u BiH. Sportska takmicenja,
posebno na medunarodnom nivou, omogucavaju sportistima komparaciju sa vrhunskim
sportistima i pracenje vlastitog napretka. Takode, ucesée pojedinaca i sportskih ekipa OS BiH na
medunarodnim sportskim takmi¢enjima doprinosi razvoju i omasovljavanju sporta, te promociji
OS BiH i drzave BiH. U tom smislu, posebnu paznju posvetiti unapredenju uceséa pripadnika
OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja BiH.

2. Razvoj, zadrzavanje i prijem sportista sa vrhunskim rezultatom u OS BiH

Vrhunskim sportistima i perspektivnim sportistima sa postignutim zapazenim rezultatima
neophodno je povetiti posebnu paznju. U tom smislu, potrebno je osigurati razvoj i zadrzavanje
takvih sportista u OS BiH kroz adekvatan sistem stimulacije, kao i osigurati pretpostavke za
prijem istih u OS BiH i za formiranje sportske jedinice OS BiH. Na navedeni nacin osiguralo bi
se konkurentnije predstavljanje OS BiH na sportskim takmicenjima, te promocija i omasovljenje
sporta u OS BiH.



3. Razvoj i unapredenje najuspjesnijih sportova u OS BiH

Utvrdivanje perspektivnih i uspjeSnih sportova zahtijeva analizu postignutih rezultata na nivou
OS BiH i medunarodnom nivou. Posebnu paznju posvetiti nastavku djelovanja i razvoju
afirmisanih sportova u OS BiH, te stvaranju uslova za kvalitetne pripreme, opremanje, trening i
sportska takmicenja u cilju razvoja drugih uspjesnih sportova.

U OS BiH ¢e se ravnomjerno razvijati sljedeci sportovi:
- streljastvo,
- fudbal,
- futsal,
- kosSarka,
- rukomet,
- odbojka,
- borilacki sportovi,
- skijaski 1 zimski sportovi,
- atletske discipline,
- sportovi na vodi i pod vodom,
- vojne sportske discipline u okviru CISM,
- drugi sportovi u skladu sa potrebama.

4. Unapredenje sportske infrastrukture u OS BiH

U skladu sa potrebama OS BiH za sportskim objektima i vjezbalistima, analizirati trenutno
stanje i u svakoj godini planirati rekonstrukciju, dopunu sportskom opremom i uredenje sportske
infrastrukture u skladu sa standardima i procedurama za kvalitetno planiranje i izvodenje
sportskih aktivnosti i fizickog vjezbanja na svim lokacijama OS BiH.

POGLAVLJE VII. AKTIVNOSTI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG
VJEZBANJA U OS BiH

1. TeZiSne aktivnosti za ostvarivanje ciljeva razvoja sporta i fizickog vjeZbanja u OS BiH

TeziSne aktivnosti koje je neophodno realizirati radi ostvarivanja vizije i ciljeva razvoja sporta i
fizickog vjezbanja u OS BiH su:
- stalno stru¢no usavrSavanje sportskih trenera, instruktora i sportista kroz obrazovnu i
kondicijsku obuku u okviru OS BiH, te kroz edukaciju u obrazovnim institucijama iz
oblasti sporta, zasnovano na savremenom metodoloskom i metodickom pristupu,

- intenziviranje fizickog vjezbanja i podizanje fizicke spremnosti pripadnika OS BiH,
- jacanje organizacijskih struktura za sport 1 fizicko vjezbanje u OS BiH,

- saradnja sa OK BiH, nadleznim institucijama vlasti u BiH, sportskim savezima u BiH,
obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH i drugim sportskim subjektima u BiH,
putem zakljucivanja sporazuma o saradnji kojima trebaju biti uredena sljedeca kljuc¢na
pitanja saradnje i uzajamne podrSke: razvoj vrhunskog sporta u OS BiH; medusobno
angaziranje sportista i ustupanje materijalnih resursa; zaposljavanje vrhunskih sportista i
strutnog kadra u institucijama odbrane; zajedni¢ko poboljsanje uslova sportske
infrastrukture; podrska u organizaciji i provodenju sportskih takmicenja; provodenje
edukacije sportskih trenera i instruktora, njihovo certificiranje i razmjena u obrazovnom
procesu; osiguranje sportske opreme za pripadnike OS BiH koji ucestvuju u
aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja BiH; promocija sporta; provodenje
naucnih istrazivanja,



- definiranje kriterija i mjera za motiviranje pripadnika OS BiH za ucesc¢e u sportskim
aktivnostima u radno i vanradno vrijeme,

- izgradnja, rekonstrukcija i odrzavanje sportskih objekata na lokacijama OS BiH za
provedbu fizickog vjezbanja i sportskih takmicenja (Banja Luka, Capljina, Tuzla,
Travnik i Doboj),

- izgradnja i odrzavanje Sportskog centra OS BiH (Rajlovac) koji bi zadovoljio standarde
CISM za organizaciju sportskih takmi¢enja medunarodnog karaktera,

- izrada odgovarajuc¢ih normativnih, dokrinarnih, konceptualnih i planskih dokumenata i
strucne literature koja definira provedbu vojnih sportskih sadrzaja u procesima fizickog
vjezbanja i sportskih takmicenja,

- planiranje i postepeno povecanje finansijskih sredstava u budzetu odbrane za potrebe
realizacije sportskih aktivnosti, te za potrebe unapredenja infrastukture i nabavke opreme
za sport i fizicko vjezbanje.

2. Specifi¢ne aktivnosti za ostvarivanje strateskih ciljeva razvoja sporta i fizickog
vjezbanja u OS BiH

Strateski cilj 1: Masovnost u sportu i fizickom vjezbanju u OS BiH

Za realizaciju ovog cilja neophodno je kontinuirano poduzimati aktivnosti na omogucavanju
postizanja uspjeha i promociji uspjeha sportista i vrhunskih sportista na medunarodnim i drugim
sportskim takmicenjima, te aktivnosti na promociji zdravog Zivota i uspjesne vojne karijere kao
rezultata bavljenjem sportom i fizickim vjezbanjem.

Strateski cilj 2: Stvaranje infrastrukturnih uslova za provodenje sporta i fizickog vjezbanja
u OS BiH

Za realizaciju ovog cilja neophodno je na svim lokacijama OS BiH osigurati poboljsanje i
dostizanje savremenih standarda infrastrukture za fizicko vjezbanje, fizi¢ku obuku i odrzavanje
domacih 1 medunarodih sportskih takmicenja.

Uz potrebu rekonstrukcije 1 odrzavanja postojec¢ih sportskih infrastrukturnih objekata u OS BiH,
strateski cilj je izgradnja Sportskog centra OS BiH na lokaciji kasarne Rajlovac. Ovaj sportski
centar treba ispunjavati standarde za odrzavanje sportskih takmicenja u OS BiH i takmicenja na
medunarodnom nivou, kao i standarde za rekreaciju pripadnika OS BiH, ukljucuju¢i moguénost
koriStenja sportskog centra za potrebe Sire drustvene zajednice.

Izgradnju Sportskog centra OS BiH realizirati sa sljede¢im sadrzajima:

- dvorana za rekreaciju i takmicenje u dvoranskim sportovima (mali fudbal, kosarka,
rukomet, odbojka, badminton, sprave za gimnastiku, teretana),

- dvorana za borilacke sportove (dzudo, taekvando, karate, boks, kikboks),

- bazen za sportska takmi¢enja na vodi i pod vodom i za rekreaciju,

- veliko fudbalsko igraliste sa atletskom stazom i preprekama za fizicko vojno vjezbanje,
- streljana poluotvorenog tipa za zra¢ni i vatreni program,

- Dborilista za skok u dalj i bacanje kugle i kladiva.

Finansijska sredstva za izgradnju Sportskog centra OS BiH definirat ¢e stru¢na komisija
Ministarstva odbrane BiH i Zajednickog Staba OS BiH. Institucije odbrane ¢e projekat izgradnje
Sporskog centra OS BiH realizovati u saradnji sa nadleznim institucijama vlasti na svim
nivoima u BiH, sportskim institucijama u BiH, drugim zainteresovanim civilnim strukturama i
partnerskim zemljama.
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Strateski cilj 3: Edukacija sportskih trenera i instruktora

Razvoj i sporta i fiziCkog vjezbanja, kao dimenzije stvaranja zdravog i takmicarskog duha u
komandama i jedinicama OS BiH, zahtijeva novi edukativni, metodoloski i metodicki pristup. U
tom smislu, neophodna je saradnja sa obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH u okviru
koje wvrsiti certificiranje instruktora za izvodenje fizickog vjezbanja i sportskih trenera i
instruktora.

Aktivnosti edukacije sportskih trenera i instruktora realizirati prema sljede¢em:
- zakljucivanje sporazuma o saradnji sa obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH,

- realizacija kurseva, radionica i seminara u saradnji sa institucijama iz oblasti sporta u
BiH, uz koristenje kapaciteta institucija odbrane i sportskih institucija,

- prisustvovanje kursevima i seminarima pod pokroviteljstvom CISM.
Strateski cilj 4: Prepoznavanje, zaposljavanje i zadrzavanje vrhunskih sportista u OS BiH

Za realizaciju ovog cilja neophodno je osigurati sistemsko vrednovanje i stimuliranje vrhunskih
sportista u OS BiH. U smislu zaposljavanja vrhunskih sportista u OS BiH, neophodno je
poduzeti aktivnosti u skladu sa postoje¢im zakonskim rjeSenjima (Zakon o odbrani BiH, Zakon
o sluzbi u OS BiH, Zakon o radu u institucijama BiH, Zakon o sportu u BiH), kao i eventualne
druge potrebne aktivnosti na stvaranju zakonskih uslova za zaposljavanje vrhunskih sportista u
OS BiH ili za angaziranje istih za potrebe OS BiH, ukljucujuéi izradu potrebnih podzakonskih
akata u ovoj oblasti.

Strateski cilj 5: Finansiranje sportskih projekata u OS BiH

Aktivnosti finansiranja sportskih projekata u OS BiH realizirati prema sljedecem:
- finansiranje edukacije instruktora i trenera za fizicki odgoj i sport u OS BiH,

- finansiranje rekonstrukcije postojece infrastrukture za sport i fizicko vjezbanje na
lokacijama OS BiH,

- finansiranje izgradnje Sportskog centra OS BiH u Rajlovcu,

- finansiranje nabavke opreme za fizicko vjezbanje, sport i sportska takmicenja (kroz
planove nabavke odvojiti i sortirati opremu po namjeni i vrsti sporta).

Finansijska sredstva za sportske projekte definirat ¢e stru¢na komisija Ministarstva odbrane BiH
i Zajednickog staba OS BiH. Institucije odbrane ¢e sportske projekte realizovati u saradnji sa
nadleznim institucijama vlasti na svim nivoima u BiH, sportskim institucijama u BiH, drugim
zainteresovanim civilnim strukturama i partnerskim zemljama. U kontinuitetu planirati i
sagledavati mogucnosti povecanja budzeta za sport i opremanje infrastrukture za fizicko
vjezbanje.

3. Dinamika ostvarivanja ciljeva razvoja sporta i fizickog vjeZzbanja u OS BiH

Ostvarivanje ciljeva razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH realizirati prema sljedecoj
dinamici:

- U kratkorotnom periodu osigurati: detaljno upoznavanje odgovornih sa idejama i
naéinom realizacije ciljeva; formiranje stru¢ne komisije Ministarstva odbrane BiH i
Zajednickog Staba OS BiH; zakljuCivanje sporazuma i ostvarivanje saradnje sa
institucijama iz oblasti sporta; izradu planova, studija, projekata, propisa i drugih
potrebnih dokumenata; izradu finansijskih projekcija, dodjelu finansijskih sredstava i
implementaciju ciljeva u skladu sa objektivnim moguénostima,
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u srednjoroénom periodu osigurati potrebne finansijske, materijalne i kadrovske
pretpostavke i punu implementaciju utvrdenih ciljeva,

u kontinuitetu vrsiti evaluaciju dostizanja ciljeva sa prijedlogom daljih mjera i aktivnosti
za razvoj sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH, ukljucujuéi uspostavu kontrolnih
mehanizama za analizu i vrednovanje dostignutih rezultata.

POGLAVLJE VIII. OCEKIVANI REZULTATI RAZVOJA SPORTA I FIZICKOG

VJEZBANJA U OS BiH

Ocekivani rezultati razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH zaklju¢no sa 2024. godinom
trebaju biti:

izradeni neophodni sistemski dokumenti i doktrinarne publikacije koje definisu
provodenje vojnih sportskih sadrzaja u procesima fizickog vjezbanja 1 sportskih
takmicenja sa metodikom izvodenja u OS BiH,

vise vojnih lica, posebno zena, ukljuéenih u sistem sporta i fizickog vjezbanja,

osigurano unapredenje vrhunskog sporta na nivou OS BiH,

realizirana planska izgradnja novih i rekonstrukcija postoje¢ih poligona, objekata i terena
za fizi¢ko vjezbanje na svim lokacijama OS BiH,

realizirana planska izgradnja novih i rekonstrukcija postoje¢ih sportskih objekata,
dvorana, bazena, streljana, velikih i malih igralista za fudbal, kosarku, odbojku, rukomet
i futsal,

realizirana izgradnja Sportskog centra OS BiH,

ojacane organizacijske strukture za sport 1 fizi€ko vjezbanje u OS BiH,

ostvareni vrhunski rezultati na sportskim takmicenjima pod pokroviteljstvom CISM,
ostvareno znacajnije ucesce pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog
predstavljanja BiH,

ostvarena podrSka organizaciji sportskih takmicenja znacajnih za OS BiH,

osiguran kontinuran razvoj sportova u kojima OS BiH imaju izgradene kapacitete,
raspolozivu insfrastrukturu i ostvarene uspjehe, te stvoreni uslovi i osiguran razvoj
ostalih sportova,

zakljuCeni sporazumi o saradnji i uspostavljena saradnja sa Ministarstvom civilnih
poslova BiH, OK BiH, sportskim savezima u BiH, nadleZnim institucijama vlasti u BiH i
obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH,

ispunjeni zakonski uslovi za prijem mladih talentovanih sportista i vrhunskih sportista u
OS BiH, uklju¢uju¢i moguénost angaziranja vrhunskih sportista za potrebe OS BiH,
povecéan broj edukovanih i certificiranih instruktora i trenera za kvalitetniji stru¢ni rad i
provodenje fizickog vjezbanja i sporta u OS BiH,

osvojen veci broj medalja na medunarodnim takmicenjima od sportista iz OS BiH.

POGLAVLJE IX. ODGOVORNOSTI

1. Nadzor i implementacija Politike

Ministar odbrane BiH vr$i nadzor nad svim aspektima razvoja sporta i fiziCkog vjezbanja u OS
BiH i izdaje direktive za provodenje i azuriranje Politike.

Nacelnik Zajednickog S$taba Oruzanih snaga BiH osigurava implementaciju Politike i
izvrSavanje direktiva ministra odbrane u oblasti razvoja sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH.

Zamjenici ministra odbrane, zamjenici nacelnika Zajednickog Staba Oruzanih snaga BiH i
komandanti komandi i jedinica OS BiH iz svoje nadleznosti implementiraju Politiku i provode
aktivnosti na razvoju sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH.
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2. Odgovornosti struktura odbrane

Sektor za politiku i planove u saradnji sa Zajednickim Stabom OS BiH izraduje Politiku,
osigurava uskladenost iste sa usvojenim politikama u odbrambenom sistemu BiH i osigurava
pregled i azuriranje Politike.

Organizacijske jedinice Ministarstva odbrane BiH i komande i jedinice OS BiH sudjeluju u

razvoju i azuriranju Politike, te iz svojih nadleznosti izraduju dokumente i provode potrebne
aktivnosti na implementaciji Politike i razvoju sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH.

POGLAVLJE X. ZAVRSNE ODREDBE
1. DonoSenje dokumenata

Oblast sporta i fizickog vjezbanja u OS BiH urediti propisima i drugim odgovaraju¢im
dokumentima na nivou institucija odbrane.

2. Azuriranje Politike

Sektor za politiku i planove, u saradnji sa Zajednickim Stabom OS BiH, najmanje jednom
godisnje vrsi pregled Politike s ciljem utvrdivanja potrebe azuriranja iste.

3. Stupanje na snagu
Politika stupa na snagu danom donoSenja.
Broj: 06-02-3-614-23/20
Sarajevo, 17.06.2020. godine
MINISTAR

Dr. Sifet Podzi¢

13



Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTapCTBO 010paHe

IHHOJIUTUKA

PA3BOJA CIIOPTA U ®PU3ZNYKOI BJEXKBAIBA Y
MHUHUCTAPCTBY OABPAHE U OPYKAHUM CHATI'AMA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

CapajeBo, jyau 2020. ronune



CAJIPKAJ

[TOT'JTABJBE . OITLITE OJIPEIIBE ...ttt 1
R 03 o )& IR PP UPR PP 1
P 1 1 s OO P PR UPOTRTUP 1
I 0000700 11503 71 0 1o AP PR UPR PP 1
A, POJTHA JEITHAKOCT ..vveevveeesuseesssseesssssssssesasssssssssssssessssssessssssassesssssesesssesssssesssssssssssesssssesssssessnssessnssessnssesnnes 1
ST 1157 1S3 1 (PP TP P PRSPPI PR 1
ITOT'JTIABJBE Il. JEOUHUILINIE TTOJMOBA .......ooiiiiiiiii ettt 2
[TOT'JTABJBE 1. YBOJJHA PABMATPAIDA ..ot 3
I[TOI'JTIABJBE IV. HAYEJIA, BU3UJA U IIUJBEBU PA3BOJA CIIOPTA 1 ®U3NUYKOI
BIEXBABA Y OPYKAHUM CHAI'AMA BOCHE U XEPLHETOBUHE..........cocoiiiiiis e 3
1. Hauena pa3Boja ciopTa u pusnukor BjexxOama y Opyxanum cHarama bocue u Xepuerosuse............. 3
2. Busuja u nusbeBH pa3Boja ciopTa U pU3HUKOT BjexxOama y Opyxanum cHarama bocHe n

DS )1 (51 W0):37 1< (TP P TR 4

[TOI'JTABJBE V. AHAJIM3A CTABA CITIOPTA U ®U3NYKOI' BJEXXBABA ¥V

OPYIXAHUM CHAT'AMA BOCHE U XEPLEI'OBUHE ........ccoccoiiiiiiiiiiciecceee s 5
1. ®usznuko BjexOame y OpyxanuM cHarama BOCHE B XEPIETOBHHE ..........ccververreeiiiienieesiesnesieesnesnennees 5
2. Cnopt y OpyXaHuM cHaraMa BOCHE M XEPLIETOBHHE ..........coviieiiiieiiiiisieesie e 5
3. Bpxyncku ciopt y Opy:kaHUM CHaraMa BOCHE M XEPIETOBHHE ..........cervveverrerieeniiasiesieesseenesieesneenennes )
4. MehynaponHa cnopTcka capajmba 1 Mel)yHapoJHO CIIOPTCKO MPECTaBIbahe

31010 s (S 7 B, €] 008 (< N0): 3 1 (PP 6
5. M3a3oBu y cucremy criopTa u pu3nyKor BjexoOama y Opyxxkanum cHarama bocae u XepiieroBuse ...... 6

[TOI'JTABJBE VI. ITPABLI PA3ZBOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI" BJEXXBABA Y

OPYXKAHUM CHAT'AMA BOCHE U XEPLIETOBHUHE..........ccccooiiiiiiiiici e 7
1. OcHoBHH npaBLM pa3Boja cropTa U GU3NUKOT BjexkOama y OpykaHUM cHarama

31010 s (S 7 B, €] 008 (<) N0): 3 1 (PP 7
2. CaZipiKaj CTIOPTCKUX JEITATHOCTH . .....vvuvessresteassesseesseassesssesseassesssesseeseasseaseeseassesssenseasneaseenneasnenseenneennennes 8

[TOI'JTABJBE VII. AKTUBHOCTU PA3BOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI" BJEXXBABA Y

OPYXAHUM CHAT'AMA BOCHE U XEPLIETOBHUHE ........c.cccoiiiiiiiiiicis e 9
1. TexuniHe akTUBHOCTH 3a OCTBApHBambE IIUJbEBA Pa3Boja CIOPTa U (PU3UUKOT BjexOama y

OpyKaHUM CHATaMa BOCHE M XEPIIETOBHHE ........coiuviiiiiieiiiieiiii e st st e sannas 9
2. Crenu¢puyHe aKTHBHOCTH 33 OCTBAPUBAHE CTPATEIIKUX ITUJbEBA Pa3B0Oja CIIOPTA U PUIUIKOT

BjexxOama y Opyx)aHUM cHaraMa BOCHE U XEPIETOBHHE ..........ccuvrviiieeriiiisieesieeire e 10
3. JluHaMuKa OCTBapHBama INJbEBA Pa3Boja CriopTa U (HU3HUKOT BjerkOama y OpykaHHM caarama

1010 (S 7 I, €S 011 (S K0): 3 1 (PP PP 11

[TOT'JIABJBE VIII. OUEKMBAHU PE3VJITATU PA3BOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI" BJEXXBABA

Y OPYIKAHUM CHATAMA BOCHE U XEPLET'OBUHE ...........coooiiiiiii e 12
ITOTJIABJBE IX. OJITOBOPHOCTH ........oiiiiiie ittt ste e e et saae e s snae e s nae e annneesnnneeanes 12
1. Han3op v UMIUIEMEHTAIH]A TTOIMHATHKE ....cuvvieiiiieiiii ettt e e 12
2. OITOBOPHOCTH CTPYKTYPA OJIOPAHE ... cuvivviariasriiieesteassesseesseasesseesbe e bt ssessbe e ne s e sbeesbessnsabe e n e e snesbeesbeeneanes 13
ITOI'JTABJBE X. 3ABPIIHE OJIPELIBE.........cooiiii ettt ettt et 13
(R (0): (0211 (532 a1 (013914 (5] € - TR PP UPRPPPRP 13
2. AKYPHPAEHE TTOIHTHKE .....c.vviutiiiiiitieiti ittt bbbt bbb bbb s 13

3. CTYITAEDE HA CHATY ..uvveeiutreessteeessteeessseeessseeesssesssssesssssessseesasssesatseessseeeasbeeeanbeeeasbee e anbe e e anbeeenbbee e bbeeannneennnes 13



Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTapCTBO 010paHe

Ha ocnoBy unana 16., 20. u 61. 3akona o ynpasu (“Cnyx6enu rmacauk buX”, 6p. 32/02, 102/09 u
72/17) n unana 13. craB (1) Tauka a), €), o) u 3) u 15. Tauka a) 3akona o oxbpanu bocue u
Xepuerosune ("Ciyx6enu riacHuk buX", 6p. 88/05), nonocum

NHNOJNJUTHUKY

PA3BOJA CITIOPTA 1 PUBUYKOI BJEXKBAIBA Y
MMUHHUCTAPCTBY OABPAHE U OPY KAHUM CHAI'AMA BOCHE U XEPHEI'OBUHE

IOTJVIABJBE |. OINIIUTE OAPEIBE

1. Cepxa

Cepxa Ilonutuke pas3Boja criopra u pusmukor BjexxOama y MunucrapctBy oxopane u OpyxaHum
cuarama bocHe u Xepuerosune (y aabeM Tekcty: [lomuThka) je CTpaTemiko ycMmjepaBambe U
TUTAHUPAbE jeJI0Baba Ha Pa3Bojy cropTa M GU3NYKOT BjerkOama y MuHucTapcTBy on0pane bocue
u Xepuerosune u Opyxanum cHarama bocHe m XepueroBuHe (y AajbeM TEKCTY. HHCTHTYIIH]jE
on0pase).

2. b

Huse IlonuTuke je pa3Boj cnopTa, (U3MUKOTr BjexOama, CIOPTCKUX AKTUBHOCTH U CIIOPTCKE
urppactpykrype y Opyxanum cHarama bocae u Xepuerosune (y nasem tekcry: OC buX) nyrem
IUTAHCKOT, MPO(QECHOHATHOI M OPraHW30BAaHOT IPUCTYNA YCMJjEPEHOT Ha jadyame MCUXO-(U3HUKe
CIIOCOOHOCTH M CIIPEMHOCTH CBUX JuIa Ha cinyx6ou y OC buX (y mamem Tekcry: npunaanunu OC
buX), pacniopel)ernx Ha ITy)KHOCTH y MHCTUTYyIHjaMa OJ0paHe, 3a MOCTU3AmbE JOOPHX CIIOPTCKHUX
pe3yiaTarta M YCIjeIlHO W3BpIICHE 3aKOHCKUX 3aJaTaka, HaJUIeKHOCTH W JIO0JIMjeJbEHUX MHUCHja
MHCTHUTYIMja 00paHe.

3. [lpumjemUBOCT

[TonuTuka ce npuMjemyje y HHCTUTYIMjama of0paHe.

4. PoxHa jeqHAKOCT

N3pazu koju cy y oBoj [lomuTuim paau mperieaHOCTH NaTH Yy JETHOM T'paMaTHYKOM poay Oe3
JTUCKPUMHHAIIN]E C€ OJJHOCE U Ha MYIIIKapIle U Ha >KEHe.

5. Pedepenue

Pedpepentnn moxkymentn 3a paszBoj [lomamtuke cy cibenehm mpomucu u jJokymeHTH bocHe u
Xeprerosune (y najbem Tekcty: buX) u nncturyiuja ondpase:
1) 3akoH 0 MUHHCTapcTBUMA | IpyruM opranuMa ynpase buX (“Ciyx6enu rinacauk buX”, op.
5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 u 19/16),
2) 3akoH o pany y uHcturynujama buX (“Ciyx6enn rmacauk buX”, o6p. 26/04, 7/05, 48/05,
60/10, 32/13 u 93/17),
3) 3akon o0 oabOpanu buX (“Cnyx0enu rimacauk buX”, 6p. 88/05),
4) 3akon o cnyx6u y OC buX (“Cayxb6enun rmacauk buX”, op. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10,
42/12, 41/16 un 38/18),
5) 3axown o ciopty y buX (,,Ciyx6enu rnacauk buX*, 6p. 27/08, 102/09 u 66/16),
6) 3akoH o 3a0panu quckpumuHanuje y buX (“Cayx0enu riacuuk buX”, 6p. 59/09 u 66/16),
7) 3akoH o0 paBHOnpaBHOCTH crioyioBa (“Ciyx0enu riaacHuk buX”, op. 16/03 u 102/09),
8) Besb6jennocna monmutuka buX, 6poj: 01-011-142-35-1/06 ox 08.02.2006. roause,



9) Onopambena nonutuka buX, 6poj: 01-011-2978-51/08 ox 26.11.2008. ronune,

10)Omnyka o yuemhy npunaguuka OC buX y akTHBHOCTMMa MeljyHapOJHOT CIOPTCKOT
npeacrasibama buX, 6poj: 06-35-3-2931-8/19 ox 16.12.2019. roause,

11) [Tonutrka ympaBibama onOpamMOcHMM pecypcuma, 6poj: 12-03-8-6698/08 ox 11.12.2008.
TOJIUHE,

12) [Tonutrka oxbpambeHor miaHupama, opoj: 06-03-3-728/09 ox 16.01.2009. roaumue,

13) [Monutuka o0yke u Bojue eaykamuje OC buX, 6poj: 06-03-4-541/16 ox 26.01.2009. roause,

14) Cmjepuure 3a og0pamMbeHO 1iaHupame, opoj: 06-03-8-9-1/20 ox 20.02.2020. roaune,

15) Toxtpuna OC buX, 6poj: 06-03-30-2315-4/17 ox 13.06.2017. ronuue u usMjeHa Jlokrpune
OC buX, 6poj: 06-03-8-949-4/19 ox 15.03.2019. roausne,

16) Toxrpuna o6yke OC buX, 6poj: 06-03-30-1906/16 o 21.04.2016. roause,

17) Bojua ctpateruja buX, 6poj: 06-02-3-1962-1/16 ox 26.04.2016. roause.

IOI'JTABJBE |1. IE@UHULUJE IOJMOBA

VY cmuciny oBe Ilonurtuke, KJbyyHH 110jMOBU KopuiuTeHH y [lonutuuu nmajy cibenehe 3naueme:

a) cmopT - Gu3NYKa U MCUXUYKA MOTOPUYKA AKTUBHOCT IIPOMjEHHUBOT U TUHAMUYKOT KapakTepa
KOja ce OpraHu3yje W H3BOIM IO YTBp)EHMM NpaBWIMMa pagd IMOCTU3amka CIIOPTCKUX
nocturayha ¥ TakMuYema ca IMojelMHAYHUM IMPOTUBHUKOM MJIM IPOTUBHUYKUM THMOM, Y3
NPUMjCHY TIPOIHMCAHOT cHCTeMa OO0J0Bamka Ha OCHOBY Kojer ce yrBphyje moOjeqHuK.
YxJbydyje aKTUBHOCTH KOj€ C€ OpraHu3yjy C IHJbeM yHampehema 3ApaBiba U pekpealyje,
(GU3MYKOT W JTyXOBHOT OJroja, JAPYIITBEHUX OJHOCA U OJ0paMOCHUX CIIOCOOHOCTH U
CIOPEMHOCTH. Y IIUPEM CMHUCIY YKJbyudyje (DU3MUKO BjexkOame, MPUIPEMY WM TPEHMHT.
Jlujenu ce Ha CaMOCTAJIHM W TPYIHH, T¢ Ha BPXYHCKH (CEJICKTHBHU) W MAaCOBHH
(HeceNeKTHBHH),

b) BpXyHCKH cHOPT - OOJMK CHOPTA KOjH IMOjEJANHAYHO WIIM Y CIIOPTCKUM TUMOBHMA OKYILba
CIIOPTUCTE KOJU OCTBApPYjy BpPXYHCKE CIHOPTCKE pe3yaTare mnpeMa MehyHapoaHum
crannapauma. Cratyc BpxyHckor cnoptucte buX ypehen je 3akoHom o crnopty y buX
(,,CmyxOenn rmacauk buX“, op. 27/08, 102/09 u 66/16) u cTuve ce mpema KpHUTEpHjEMa
yrBphenum [IpaBuiaHuKOM 0 KaTeropusainuju cnoptucra Ha HUBoy buX (,,Cinyk0eHu riiacHuK
buX*, 6p. 52/16),

C) ¢u3nuKo Bjexkdame - HU3 OPraHU30BAHHX U IUTAHMPAHUX METOJCKHUX MOCTYIIAKa YCMjEepeHUX
Ka TpaHchopMalMju MOTOPUYKOT CTaTyca IMOjeIMHIA U aJanTallju OpraHu3Ma 3a JIaklle U
Opxe caBinagaBame (U3NUKUX onTepehewa y cneuuduuHuM yciaoBuma. OCHOBHU IIUJBEBU
¢u3nuKor BjexkOama Cy: MOAU3ambe HUBOA 0a3MUHUX MOTOPUYKHX CHOCOOHOCTH M PaJHHUX
dyuknuja trjena (cHara, M3IPKJbUBOCT, THIKOCT, PABHOTEXkA, MPEIU3HOCT, KOOPAWHAIIH]A,
Op3uHa); pasBHUjame (GyHKIIMOHATHUX CIIOCOOHOCTH OopraHusma (bynkumje
KapIMOBacKyJIapHOT, PECHHPATOPHOr U IEHTPAJHOT HEPBHOT CHUCTEMA); MPOMjeHa
MOP(]OIOMIKUX KapaKTepUCTHKA THjena (BOJIyMEH U Maca); O4yBame U M0OOJbIIAE 3/1paBba
(mpeBeHTHBa 000Jb€EbA M MOBpPEAA, MOAM3AFbe HMMYHHTETA); jadame ICHXO-COIU]jATTHOT
craryca (camomnoysziame, OJBaXHOCT, (PM3MYKUM U JAYXOBHU OJIr0j, M3Tpaima IPYIITBEHUX
oxHoca). Jlno je BojHe 00yke ycmjepeH Ha yHampeheme oa0pamMOeHHX CIIOCOOHOCTH H
CIPEMHOCTH TojefrHana W jeauHuna. Kao cMHOHMMHM 3a (DU3HYKO BjexOame KOpHUCTE ce
TEPMUHU (HU3UYKa, KOHIUIIMOHA U Oa3WMyHa MPHUIIPEMa WIIM TPEHHHT,

d) melhyHapoana cnoprcka capaama - pa3MjeHa CIIOPTCKE CTPYYHOCTH U ITPOMOIIHja CIIOPTa y
OC buX Ha MelyyHapoHUM BOJHUM TaKMUYEHHMa U aKTUBHOCTHMA,

e) mehyHapoaHo cnoprcko mpencraBbame buX - yuemhe npumagauka OC buX Ha
3BaHWYHHUM LIMBUJIHUM M BOJHUM Mel)yHApOJHHM CIIOPTCKUM aKTHBHOCTUMA U TaKMHUYCHUMa
yrBphenum 3akonom o cropty y buX (,,Cnyx6enu rmacauk buX‘, op. 27/08, 102/09 u
66/16), ka0 u mpunpemMama 3a UCTe, y CTaTycy MOjeIMHAYHHUX CIIOPTCKHUX NpeacTaBHUKa buX
WIN 4JIaHOBA CIIOPTCKUX PENpPEe3eHTaTUBHUX cenekiuja buX.



IIOTJIABJBE I11. YBOJAHA PABMATPAIbA

CropT je clio)eHa JIpYyIITBEHA JjeaTHOCT KOjoj c€ y MHOTHMM 3eMJbaMa M FbUXOBHM OpY)KaHUM
CHarama IOKJIama BeJIMKa MaKmha. Pasiior 3a TakaB OZHOC je M3y3eTHO BEJHMKH yTHIAj CIIOpPTA HA
CBE CErMEHTE JKHMBOTA CaBPEMEHOr 4YoBjeka. Hajuemhe ce y mpBH IUIaH HCTHYE TO3UTHBHO
JjeNIoBambe CIopTa Ha MCUX0-(PU3NUIKO 3/1paBibe, GPU3NUKY CIIPEMHOCT U IPO(PECHOHATIH3AM.

VY KOHTEKCTYy OpYXaHHMX CHara, TPEHUHI U (pu3nuko BjexxOame jadajy (HU3UUKY U MEHTAIHY
KOHJIUINjy ¥ MOTOPHYKE CIIOCOOHOCTH MOjeAMHIA, T€ THME 3HA4YajHO yTHUYy Ha CIPEMHOCT
MOjeINHIIA, jeIMHUIIAa U KOMaHIM 3a JjenoBame. HaBeneHo ¢usnukom BjexOamy naje cBe Behu
3HA4aj Y KOHTEKCTY 00yKe MOAEPHUX OpYXaHUX CHAra.

3akonoMm o cropty y buX (,,Cayx6enu rmacauk buX*, o6p. 27/08, 102/09 u 66/16) yrBpheno je aa
j€ crmopT gjenaTtHocT of jaBHOT nHTepeca y buX. Mcrum 3akoHoM, yTBpheHa je obaBe3a ApiKaBHUX
opraHa 3a CTBapam€ OIIITHX U MOCEOHHUX YCIIOBA 3a CIIOPTCKE aKTHBHOCTH, CIIOPTCKO HAIPENI0BALE U
MaTepHjalHy U IPYLITBEHY CTUMYJIALM]y 338 OCTBAPMBAILE BPXYHCKUX CIIOPTCKUX PE3YJITATa.

Opa IlonuTmka je KOHIMIMpaHAa Kao MAONPHHOC CTBapamy YCIOBAa 3a pa3Boj CIOPTa Kao
IjeTaTHOCTH OJ jJaBHOT MHTEpEeca, TEKHUIIHO Yy CMHUCIY JAedHHHCama BHU3WjE M IMJbEBA Pa3Boja
ciopta u usuukor Bjexxbama y OC buX umjum he ce ocTBapuBameM, Kpo3 akTUBHE (pu3muke
aKTUBHOCTH, 00€30jeAUTH jayame crocoOHOCTH U cnipeMHocTH npunagnuka OC buX 3a usspiieme
3aKOHCKHUX 33J1aTaKa U JI0JIjeJbeHUX MUCH]a.

[TonmTrkOM ce pa3maTpajy KJbyYHA IMHTaka Be3aHa 3a OpraHu3aujy U QyHKHIIMOHUCAKE CTIOPTa U
¢usnukor BjexOama y OC buX, ykipyuyjyhu aHanusy crama cnopta u ¢pusndkor Bjexoama y OC
buX, ananusy BpxyHckor cnopra y OC buX u aHanu3y crama CIOpPTCKEe U HHPPACTPYKType 3a
¢usnuko Bjexxbame y OC buX. Ha ocHoBama HaBeieHUX aHanu3a YTBpHEHH Cy H3a30BU Y
nocrojeheM cucremy crnoprta u pusnukor BjexxO6amwa y OC buX, te nedpuHucanu npasuu pazBoja u
KOHKpETHE aKTMBHOCTHU Ha MoOosblIaky U ypehewy cropTa u ¢pusndkor Bjexx6ama y OC buX.

VY3 nuckyctBa y cucreMy crnopra u ¢uznukor Bjexoama y OC buX, npunukom passoja [lonutuke y
o03up cy y3etu U Mel)yHapoJHU cTaHAapAM, T€ Mpakca U 3Hama OpY)KaHMX CHara €BpOICKUX U
CBJETCKHX 3eMaJba O CIIOpPTYy M (pu3nukoM BjexOamy. [Ipu HaBeneHOM, UMao ce y BHIy Aa Pa3Boj
copta u ¢usnukor BjexoOama y OC buX Tpeba yBaxaBaTH CBa MO3UTHBHA HMCKYCTBAa Yy OBO]
obmacty, Moau(HUKOBaHA Kako OM oOjAroBapaja OKOJHOCTUMAa W YCHjeIIHUM MpUCTyNIUMa U
meronama y OC buX.

IOTJIABJBE IV. HAYEJIA, BU3UJA U HIUJBEBU PA3BOJA CIIOPTA U ®U3NUYKOI'
BJEKXKBAIBA Y OC buX

1. Hayesa pa3Boja cnopta u ¢pusuukor Bje:kdama y OC buX

Nmajyhu y Buay 3Havaj criopra u Gu3HUKOr BjexkOama 3a yHanpelheme criocOOHOCTH, CIPEMHOCTH
U YKYITHOT TICUX0-(U3UYKOT 3]]paBiba JbY/IU, HEOMXOJHO je 00e30jeautu pa3soj cnopta y OC buX
Kao je/IHE OJ1 OCHOBA 3a YCITjEIIHO J[jeTI0OBAE MOjeINHAIIA, JeAMHHUIA U KOMAH/IH Y U3BPIICHY CBUX
3aJjaTaKka Koju ce UCTUMA JI0/IUjeJbY]y.

Hauena xojux he ce uncrtutyuuje oadpane npuapxkaBatu y GyHKIUJU Pa3Boj cropTa U (GU3NYKOT
BjexOama y OC buX cy:
a) moaM3ame U ojapkaBame pusnmuke cnpeme npunaanuka OC buX y QyHKIMjU H3BpIICHA
3aKoHCKUX 3anataka u mucuja OC buX,
b) Tperman BpxyHCKOT copTa Kao 00JacTé 01 oceOHOT 3Havaja 3a 0I0paHy,
C) cTBapame OMIITHX M TMOCeOHMX ycmoBa 3a crmoprcke aktumBHoctH y OC buX, cmoprtcko
HaIpeI0Bakhe U MAaTepHjaIIHy U JAPYIITBEHY CTUMYJIANH]y 3a U3rPajlby BPXYHCKHUX CIOPTHCTA
U OCTBapHMBambe¢ BPXYHCKHX CIIOPTCKHX pe3yiiTara, Kao o0aBe3e Jp)KaBHUX OpraHa U3 3akoHa O
cnopry y buX (,,Cayx6enu rimacauk buX*, 6p. 27/08, 102/09 u 66/16),
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d) npyxkame mgompuroca OC buX pasBojy cmopra y buX, mehynapogHom croprckom
npencraBbay buX u ncnymasamy MehyHapoauux odaseza buX y ob6mactu cropra,

€) jauame yrieaa u nmorBphuBame apyirrsene kopucHoctn OC buX,

f) ebukacHO U EKOHOMHYHO KOPHINTEH:E pacmonokuBux pecypca OC buX,

g) JmocTU3ame HOpMH U yoOudajeHe mpakce 3emasba wianuia NATO.

2. Bu3uja u un/beBH pa3Boja cnopta u pusnukor Bjexdoama y OC buX

Busuja paszBoja cnopra u ¢puzudkor Bjexxdama y OC buX je moctuhu BuIlle, TpaguTH Ha CIOPTCKUM
ycrjecumMa U ofp>kaBaTH cnopT M ¢u3nuko BjexxOame y OC buX y ¢QyHKUMju jadama MCUXO-
¢du3nukux crocodHoctr u cnpeMHoctu npunagarka OC buX 3a u3BpIIeHe 3aKOHCKUX 3ajaTaka u
JO/IMj€JbEHUX MHUCH]a.

OnTy HnubeBU pa3Boja cropta U ¢pusndkor Bjexxd6ama y OC buX cy:

a) ycrocTaBa CHCTeMa M MeXaHH3aMa KOju he OocurypaTd aa cropT u (H3HUYKO BjeikOarme
MOCTaHy 3HAa4YajaH JU0 KYATYpe W YKYIIHHX MaTepHjalHUX U IyXoBHUX BpHjenHoctn OC
buX,

b) yHanpeheme criopTckux akTHBHOCTH KpO3 cTparteniku pa3soj cnopra y OC buX,

c) omoryhaBame cBuM nojeaunimMa y OC buX u cnoprckum exunama OC buX na ycBoje
HOBE IIPUCTYIIE U METOJI€ Y OpraHu3alMjyu CIOPTCKUX aKTUBHOCTH,

d) peanu3amuja pasBoja crnopra Ha CBUM HHBOMMA opranuzauujcke crpykrype OC buX,
yKJby4yjyhu Boheme eBujeHnuje u npaheme CriopTUCcTa, CIIOPTCKUX TPEHEpa, HHCTPYKTOpa
u cyauja 'y OC buX,

€) pa3Boj CBHjECTH O 3HAuajy CHOpTa M (PU3MYKE aKTUBHOCTH HAa KBAJIUTET )KUBOTA M Pajia, Te
CBHjeCTH O MPEBEHTUBHOj (YHKIMJU CHOPTAa y OUyBamwy 37paBjba U OOpOM NPOTHUB CBUX
00JIMKa OBHCHOCTH,

f) jauame 3Hauaja crmopTckux TakmMuuewa Ha HuUBOy OC buX, nomahem m mehynaponnom
HUBOY,

g) jauame mperno3HatbuBocTH M mpomormja OC buX kpo3 opraHuszaiujy CIOPTCKUX
TakMuuewa (nHTepHa TakMudewa y OC buX u takmuuemwa ca gomahum u MelhyHapogHUM
UMBUIHUM YydemtheM W MeljyHapoiHMM BOjHUM ydemihem), Te Kpo3 yuemihe ekumna u
npunaguka OC buX y cnopTckuM TakMuYewmHMa (LMBUIHA TaKMHuYeHma Ha gomahem u
MelyHapoJHOM HHMBOY U BOjJHA TaKMUYeH-a Ha Mel)yHapoJHOM HUBOY, yKJbydyjyhu ydeurhe
y Mel)yHapoJHOM CIOPTCKOM MpencTaBbaby buX u ncnymaBamy melyHapoaHux obasesa
buX y obnactu criopra),

h) ocHaxxuBame capajime ca IMBUJIHAM CTPYKTypaMa W UHTEPKYJITYPATHHUX M MPHjaTeI/bCKUX
BE€3a ca JPYruM Jip;kaBaMa U lbUXOBUM OPY)KaHUM CHarama,

1) pasBHjame cHCTeMa BPEAHOBaWkA H CTUMYJIHCakha 3HA4YajHUX CIIOPTCKUX pPe3yTara.

OcTBapuBame BH3Mj€ U OMIUTUX LMJbeBa pa3Boja crmopra y OC buX 3axTujeBa OCTBapuBame
cibesiehux cTpaTelKuxX MJbeBa:

a) Crparemku uusb 1: MacoBHOCT y ciopty U gusnykoM BjexxOamy y OC buX,

b) Crparemxu nub 2: CTBapame HHOPACTPYKTYPHHX YCIOBA 32 MIPOBOhEHE CIOPTa U
¢uznukor Bjexx6ama y OC buX,

¢) Crparemkn b 3: Eqykanuja CllopTCKUX TPeHEPa U HHCTPYKTOPA,

d) Crparemku nusb 4: [Iperno3HaBame, 3a0NUbaBabEe U 33/IPXKABAbE BPXYHCKUX CIIOPTUCTA
y OC buX,

e) Crparemku mnsb 5: ®uHancupame cioprckux npojexara y OC buX.



ITOTJIABJBE V. AHAJIN3A CTAIBA CIIOPTA U ®PU3NYKOI BJEXKBAIBA Y OC BUX

1. ®usnuko Bjexdame y OC buX

Odusnuko BjexxkOamwe y OC buX ce opranusupa u NpOBOAM Kpo3 cibeaehe caapikaje KojuMm ce
aKTUBHPAjy MOjeINHIN 32 00aBJbambe PEAOBHUX (PU3UUKUX aKTHBHOCTH Y OKBUDPY PaJHHUX CPEIHHA,
TOKOM 00aBJharba PaTHUX 33J]aTaka U y PEKPEaTUBHOM BjekOarmby TOKOM CI000HOT BpEMEHa:

- HMHIUBUAYATHO (PU3MUKO BjerkOame,

- (usmUKo BjexkOame y OKBUPY BOjHE 00YKe,

- mjemaaujcka o0yKa,

- MapIleBame,

- IUTAHWHAPEHE,

- Oopwuiiayke BjelITHHE,

- (¢yHKUMOHATHA BOjHA 00yKa,

- 3UMCKa peKpealyja 3a npuragHuke oOpuraje Ba3aymHux cHara ¥ MpoOTHUBBa3IyIIHE 0J0paHe

OC buX ca noceOHUM CHIELNjaTHOCTUMA.

2. Cnopt y OC buX

Cnopt y OC buX ce mpoBoau Kkpo3 cibenehe caapikaje Koju Cy ycMmjepeHM Ha moBehame
NPOAYKTUBHOCTH Yy paxy komanau u jeamnuna OC buX, yHanpeheme Qusnuke KOHAUIMjE U
3IpaBjba TMojenuHana, Te o0e30jeheme mnpunpema 3a yuemhe npumaguuka OC buX Ha
Mel)yHapoaHUM TaKMUYCHUMA:

- KOHJIUIIM]CKH TPECHUHT,

- CIOpTCKa peKpearyja,

- CIHOPTCKH JaH,

- CIIOPTCKO 00pa3oBam-e,

- IpUIpEME 3a CIOPTCKA TAKMUYEHA U CIIOPTCKA TAKMUYEH:A,
- BPXYHCKH CIOPT,

- MelhyHaposHa criopTcka capaama.

O063upoM Ja je cnopT JAjenaTHOCT oJ1 jaBHOT uHTepeca, copT y OC buX ycMmjepeH je Ha:

- pasBujame cBujectd npunaauka OC buX o cnopTy U leroBUM BpHjeAHOCTUMA,

- TOACTHLAKkE U adupMHCcame CIOpTa U HETOBUX BPHUJEHOCTH Kao Jujena KyaType Hu
YKYITHUX MaTepHjaIHUX U TyXOBHUX BPHjEIHOCTHU JPYIITBA,

- OYyBame 37]paBJba Ka0 OCHOBHE JbYJICKE BPUJEIHOCTH, PaJHE MPOAYKTUBHOCTH, U3PAKABAHE
CTBapaJIalliTBa U XyMaHOT >KHUBJbEHbA,

- TOJCTHLIAHKE CUCTEMATCKOT M OPraHU30BaHOT 0aBJbEHa CIIOPTOM Y CII000THOM BPEMEHY,

- Tpe3eHTalMja BPXYHCKOT CIIOPTCKOTI CTBapasallTBa Ha CBUM HUBOUMA,

- CHCTEMCKO CTBapame YCIIOBa 32 OCTBAPHBAE BPXYHCKHUX CIIOPTCKUX PE3yiITara,

- OopraHu3zaiyja cucTeMa TaKMHU4YeHa Yy CKJIaay ¢ npaBwinMa MelyHapoaHor caBjera BOjHHX
cnoproBa (y nasbem Tecty: CISM - International Military Sports Council).

3. BpxyHncku cnopt y OC buX

VY kontekery crnopra y OC buX BaxxHO MjecTo 3ay3uMa BpXYHCKHU CIIOPT, Kao 0OJIMK CIopTa KOju y
OC buX ykipydyje MojeIMHIE U EKHUIIe KOjH CBOJUM pe3yJTaTUMa JIOCTUXKY HajBUIIE CTaHIApIe U
HOpME y TOjeaIuHUM crnopTckuMm TpaHama. I[lojemunnie m cmoprcke ekune OC buX mpensomun
1epTU(UKOBAHU U €TyKOBAHU Kajap.

BpXyHCKH CHOPT M BpPXYHCKH CHOPTCKH pe3yiATaTd HMMajy 3HadajaH YTHUIQ] Ha IOHAIIAame
MOjeINHANA W KOJIKTHBA Y I[jeTMHH. BPXYHCKHM CIIOPTCKH pEe3yATaTH M OATOBOPHO ITOHAIIAE
BPXYHCKHX CIIOPTHUCTA MPEJICTaBIbajy y30pe MiagumMa MpoMoBupajyhu pas, ynopHoct, 60pOEHOCT U
nomreme. Ha Taj HaunH cropT A00Mja HE caMO TaKMHUYAPCKH, PENPE3CHTATHBHU M 3PAaBCTBECHU
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3Ha4aj y IpyIITBY, Beh M HIMpPU OATrOjHU W Pa3BOjHU 3Hauaj. CTora je BeoMa 3HAUajHO yJarame y
BPXYHCKH CIIOPT M BpPXYHCKE CIOPTHCTE, Ka0 M Ja (PMHAHCH]JCKH PecypcH He Oyay MOJUIOKHU
CyOjeKTHMBHMM U CIy4ajHUM NapameTpuma, Beh ga Oydy cHCTeMaTCKH MHBECTHPAHM y JPYIITBEHO
apTHKYJIMCAaHE BpHjeTHOCTH Yy crmopTy. Ha Taj HaumH ce 00e30jelyje ga BpXyHCKa CHOpPTCKA
nocturayha He Oydy mocibeAWIa CIlydajHOCTH, Beh pesynrar cucremarcku ypehene oOmactu u
JIYTOPOYHOT WHBECTHpama Yy CHOPT, ITO Y KOHAYHHUIM Tpeda pe3yNTHpaTH TOIH3ambeM ICHUXO-
¢usnuke cipemaoctu npunaganka OC buX.

4. Mehynaponna cioprcka capaamba u Mel)ynapoano cnopreko npeacrasbame buX

Mehynapoana capagma OC buX y obnactu criopra ykibydyje capaiamy y okBupy 1ianoBa CISM,
TE capajiby y OKBUPY OMIaTepalHUX U MYJITHIATEPAIHUX CIIOpa3yMa U IIaHOBA CapajImbe.

Melhynapoana crioprcka capanma y okBupy CISM ycMjepena je Ha pa3MjeHy CIIOPTCKE CTPYYHOCTH
u npomorujy criopra y OC buX Ha MelyyHapoaHuM BojHHM TakMuuewmuMa. [Ipuoputer ydeniha y
aktuBHOCTHMa y okBHpy CISM naje ce mojenmunnmma m crnoprckuMm ekunama OC buX koju
MOCTH)KY BPXYHCKE pe3yJiTaTe M KOjH Heryjy croproBe BakHe 32 00yky OC buX. MehynapoaHom
criopTckoM capaamoM y okBupy CISM ympasiba u yemjepasa neneranuja OC buX mpu CISM. ¥V
IpoIlecy pacnojjesie pecypca MPUIMKOM TUITAHUPamka CIOPTCKUX aKTHBHOCTH NMPBU HMPUOPHUTET Cy
TUMOBHU KOjU y Tekyhoj roauHu mnpucyctByjy CBjeTCKOM BOjHOM, €BPOIICKOM U PETHOHAIHOM
TaKMUYEHY 0] TOKpoBHuTEJECTBOM CISM.

Cnoptuctu u3 cactaa OC buX yuecTBYjy y aKTHBHOCTUMAa MelyHapOAHOI CIIOPTCKOT
npeacTraBibaba buX Kao MmojequHavyHu CHOPTCKH MpeACTaBHUIM buX WM 4WIaHOBH CIIOPTCKUX
penpesentatuBHux ceneknuja buX. Ha oaj Haunn, OC buX npyskajy 1onpuHoc pa3Bojy cropra y
buX, cnoprckom mpeacraBpamy buX u ucnymaBamy MehyHapomgHux ob6aseza buX y oGmactu
cnopta. Tume ce, yjenHo, jaya yrien u norsphyje apymreeHa kopucHoct OC buX.

Kpo3 wmehyHnaponHy cHopTcky capaimy Ha OuiaTepallHOM M MYJITWIATEPATHOM HUBOY
MojeIMHAYHH CIIOPTUCTH U CrIopTcke cenekiuje u3 cactaBa OC buX npezacrasspajy cBoje opykaHe
cHare W JpxaBy. YkJbyuyjyhu ydemhe npumagauka OC buX y aktuBHOCTMMa MelyHapoJgHOT
CIIOPTCKOT TpejcTaBbatkba buX, HaBeAeHO MMa 3a LUJb U JONpUHOCH jadamwy yriena buX m OC
buX, ocHaxuBamby MHTEPKYITYpaIHUX U MehyHapoaHux komnereniyja npunagauka OC buX, te
jayamy IpHjaTeJbCKUX Be3a n3Mely aprxaBa M BUXOBUX OPYKAaHUX CHara.

5. U3a30Bm y cucremMy cnopra u pusuukor Bjexxdamwa y OC buX

AHanu3oM mpoBeade CHOPTCKUX TaKMUYera U (pu3nukor BjexxOama, kako Ha HUBoy OC buX Tako
¥ Kpo3 ydemrhe y CHOPTCKHM aKTHBHOCTHMA Ha PETHOHAIIHOM, €BPOIICKOM M CBj€TCKOM HUBOY, Kao
KJbyuHe cnaboctu neduHupane cy:

- HegocTaTak (MHAHCH]CKUX CPE/ICTaBa,
- HEIOBOJhaH €yKaTUBHHU Pa3Boj,

- HeJOCTaTaK CHOpPTCKe MHQPACTPYKType 3a (PU3MUKO BjexOame, peKpeanujy M ClopTcka
TaKMHUYCH:A,

- HE3aKJby4YeHH CIopa3zymu o capaamu ca Capjetom 3a ciopT buX, OnmuMnujckumM KOMUTETOM
buX (y naseem tekcty: OK buX), Haqyie)KHHUM CIIOPTCKUM CaBe3MMa W WHCTHUTYLHjaMa M3
o0ractu cropra,

- HEAACKBATHO BPCIHOBAKC U CTUMYIIUCAKLC 3Ha'-IajHI/IX CIIOPTCKUX peE3yiITara.

JonujesreHa (uUHAHCHjCKA CpeacTBa 3a cropt W ¢u3mdko BjexOame y okBupy OC buX
NIPEJCTaBJbajy CETMEHT KOju y HajBehoj Mjepu oapelyyje IuibeBe U MpaBle pa3Boja UCTUX. YKYITHU
Oyuer 3a cropT ¥ (U3HUKO BjekOame je N3y3e€THO CKPOMaH M Kao TakaB He oMoryhyje:

- KBaJUTETHY MPOBEA0Y eayKalluje,

- ynarama y pa3Boj HH(pacTpykType 3a QU3UUKO BjerkOame, CIIOPT U CIIOPTCKA TAKMHUYCHA,

- yJnarame y BPXYHCKH CIIOPT M BPXYHCKE CIIOPTHCTE.



3a KBaJIMTETHE U CaJIp’KajHE CIIOPTCKE U aKTHBHOCTH (u3nukor BjexxOama y OC buX (Takmuyema,
u3rpaama HHPPACTPYKType, eayKaluja CIOPTHCTA M TPEHepa, ONpeMare) HEMOXOJHO je
obe30jequtu oaromapajyhe ¢unHaHcupame, kako u3 Oyrera oa0paHe Tako M W3 JIOHAIMja H
CIIOH30PCTBA MPABHUX U (PU3NYKUX JIHILIA.

VY3 oxromapajyhe ¢unancupame, ypeheme cnopra u ¢usuukor BjexxOama y OC buX 3axtujea
030MJbaH M CMHIIUBbEH NMPHUCTYN Y U3TPabH IjenoKynHor criopTcekor cucrema OC buX 3acHoBaHOT
Ha TIPEIM3HUM Pa3BOJHUM KPHUTEPHjUMa U Capajiibu ca HaJICKHUM HHCTUTYIHjamMa W3 00JacTh
criopta y buX.

Kao siomma mojaBa youeH je HeoCTaTak MJIauXx 0O0pa30BaHUX KaJpoBa KOjU MUMA]y jaCHE IHJHEBE H
nepuHucan myT crmoptckor pasBoja y OC buX, Omwio Kao CIOPTHCTU WU CIIOPTCKH TPEHEPH.
[ToceOHO je u3pakeH HeoCTaTaK TPEHEPCKOT Kajpa, T€ je Y TOM CMUCIY eIyKallijy HHCTPYKTOpa U
TpeHepa 3ayKEeHHX 3a PU3UIKO BjekOarme U CIIOPT HEOMXOJHO MPOBOJUTH KPO3 CUCTEM EAyKaIlHje
y OC buX, te kpo3 enykanujy opranuzoBany y capaamu ca OK buX, 06pa3oBHUM HHCTUTYLIHjaMa
u3 obnactu criopra y buX n nox noxkposutessctsom CISM.

Jenna ox youdeHux ciabocTH je M HE3aq0BOJbaBajyhu HUBO OaBJberma BOJHUX JIMIA, MOCEOHO
MIIaJINX, PeKpeaTHBHUM aKTHUBHOCTHMA. C TUM y Be3H, OCTOjU MOTpeda modosblama JjeJoBama y
0BOj 00J1aCTH ca TeHJCHIIMjOM JI0BOl)erha Ha HUBO CTaHAap/a OpyKaHUX CHAra pa3BHjeHHUX 3eMaba.

Kana je y nuramy crame cropTcke U nHGpacTpyKkType 3a pusnuko Bjexbame y OC buX, ananmmza
UCTOr ykaszana je aa cy crnoprcku objektn y OC buX Hajpehum aujenoMm y Jomem cTamy U
3amymTeHd. HaBenaeHo ymamyje MOTYNHOCT BOJHMM JIMIIMMa 32 OaBJbEHE CIIOPTOM, IOCEOHO
BPXYHCKUM, (DU3HUKUM BjekOameM U PEeKpeaTUBHUM BjexkOameM, 003upoM aa 6e3 oarosapajyher
npocTopa 3a (U3MYKO BjexkOame W TPEHUHI BPXYHCKHX CIIOPTHCTa HEMa YCIjEIIHOT pa3Boja
cropra.

VYouena cnaboct cuctema crnopra y OC buX je u HeinoBoJbHA MenHjcKa MPOMOIMja CHOPTCKUX
pesyaTata W aKTUBHOCTU. Y TOM CMHCIY, HEONXOJHA j€ WHTEH3MBHMja MeEJMjcKa MpOMOIHja
3HauajHuX pesynrara npunaaHuka OC buX Ha MmelyHapoJHUM CHOPTCKUM TaKMHUYEHUMA, Kao U
Me/IMjCKa IPOMOIIMja yCMjepeHa Ha MOIyJIapu3alujy cropTa.

Moxe ce 3akJbyduTH Ja cy npoOiemMu Koju ontepehyjy cnopT u ¢gusnuko BjexdOamwe y OC buX
Y3pOKOBaHM pa3nuuuTuM (akropuma, mely kojuma ce u3/Bajajy HEAOBOJbHU (PMHAHCH]CKH,
MaTepHjaTHO-TEXHUYKH U HH(PPACTPYKTYpHU PECYpCH, T€ HEMOTIIYHO CHCTEMCKO ypeheme oBe
obnacru.

IOI'JTABJBE V1. TIPABIIU PA3BOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI" BJEXKBAIBA Y OC buX
1. OcHoBHU npaBUU pa3Boja cnopTa U puznukor Bje:xkdama y OC buX

OcHoBHU TIpaBIIM pa3Boja criopta u Gusznukor Bjexodama y OC buX:

1. llobomuwarwe cucmema ynpasmwarea husuukum jexcoarnem na nueoy OC buX

CucteM ympasibama (pusnukuM BjexxO6ameM Ha HMBOY OC buX HeonxonHo je moOoJsblIaTH Kpo3
CTaJTHO CTPYYHO YCaBpIIIaBame JIMIA KOja YIpaBJbajy UCTUM Y IMOTJIEy CTPATEIIKOT TUIaHUpama U
IpUMjEHE CaBpeMEHE METOJAMKE U JUJAKTHKE (U3MUKOr BjexOama y BOjHO] 00yiu. OvekuBaHU
pe3ynaTaT y oBOj 00acTH je ypeheH cucteM yrpasibama Gu3nUKuM BjeskOameM Ha HUBoy OC buX.

2. Ynanpehere epxynckoe cnopma na nusoy OC buX

CTBapame yclioBa 3a BPXYHCKO CITOPTCKO MOCTUTHYhE HEOIXOHO je OCTBapHBATH KPO3 TOAH3AHE
HUBOA CTPYYHOCTH CIOPTCKHX TpEeHepa W HMHCTPYKTOpa, akTUBHH]Y capanmy ca OK buX y
Kpeupamwy aMOHjeHTa 3a IOCTHU3amke BPXYHCKUX pE3ylTara, T€ Kpo3 J00Wjamke M YCIjeIIHY
opranm3zanujy MelhyHapogHuX CHOpPTCKUX Takmuuewma y buX mon mokposuresbctBoM CISM.
OueknBaHU pe3yNTaTH y OBOj 0O0JACTH Cy OCTBapWBamkE IUIAHUPAHUX BPXYHCKHX CIIOPTCKUX
pe3yiTara, CHCTEMCKO BPETHOBam-E TAKBUX pe3ynrata, mosehan Opoj Takmuuapa Ha Mel)yHapoJHUM
TakMU4eluMa 1 moBehad Opoj BpXYHCKHX CIIOPTHCTA Ca OCTBAPEHUM BPXYHCKHM pe3yJITaTuma.
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3. Ynanpehere edyrkayuje u opeanuzayuje maxmuuerna na Husoy OC buX

BumietuMeH3MOHAIHOCT ¥ MHTEPAUCHUILIIMHAPHOCT CHOPTCKUX aKTHBHOCTH 3aXTHjeBa 3HAyajHE
(OHI0BE HAYYHUX U CTPYYHHUX Ca3zHama, ITO Hamehe noTpedy KOHTMHYHPAHOI Hay4yHOT Ipahema
U U3yYaBama pa3IUUUTUX o0macth y (usumukoMm BjexxkOamy u cropry. Crora je CTpydHO
yCaBplllaBamke U eAylMpame, Kao HajBaKHU]E CPEACTBO pa3Boja CIOPTa, HEOIXOAHO KOHTUHYHUPAHO
omoryhutu u mpoBomutd y OC buX. HaBeneHo ykipbydyje CTHUIAKE 3Hama O CIIOPTCKOM
00pa30BHOM CHCTEMY, CHUCTEMY YIIPaBJbaka CIOPTOM, TPEHAXKHOM IIPOILECY, OpraHU3aLUjCKUM
aclieKTMa TaKMHU4YEHa, T€ O CTBapamky HOBUX M Pa3BOjy MOCTOjehmX BpPXYHCKHX CIIOPTHUCTA.
OueknBaHU pe3yaTaT y OBOj OOJIACTH Cy CTPYYHO OCIIOCOOJbEHM U €lyKOBAHU CBHM CYJUOHHUIM Y
CTIOPTY, YKJbyuuBame mTo Beher Opoja BOJHUX JIMIA y CIIOPTCKE aKTUBHOCTH, YTBP)EHO CTBAapHO
CTal€ YKJbYYEHOCTH BOJHHUX JIMIIA y CIIOPTCKE aKTUBHOCTHU, Pa3BOj HAYYHUX U CTPYYHMX 3HaHA O
criopty W (HU3MYKOM BjexkOamy u apupmucame muxose npumjene y OC buX, te momurayra
CBHjECT BOJHUX JIMIIA O 3HA4ajy CIOpTa.

4. I[Ipomoyuja cnopma u epujeonocmu y cnopmy na nusoy OC buX

Y 1mwby paszBoja crnopra U (U3MYKOI BjekOama, HEONXOAHO je 00e30jeAuTH WHTEH3UBHUJY
MEIM|CKy W JPYry MPOMOIMjy 3Ha4dajHUX pe3ynartara npunaaanka OC buX wa mehyHapomHum u
JAPYTUM CHOPTCKUM TakMudewnMma. Kpo3 pazHe BHJOBE NMpoMolMje MOTPEOHO je yKa3uBaTH Ha
BPHjETHOCTH U yTHUIIA] 0aBJbeHa CIIOPTOM Ha ICHXO0-(OU3NYKO U onhe 37paBibe, KUBOTHY M pagHy
(YHKLIMOHAIHOCT, T€ OTIOPHOCT IpeMa nopounuma. Takohe, noTpeGHO je MPOMOBHCATH CHOPT U
¢u3nuko BjexOame Kao OMTHY NMPETHOCTaBKY YCIjelIHe BOjHEe Kapujepe. OYeKHMBaHHU Pe3yiTaTH Y
OBOj 00jacTH Cy HMHTE3MBHpaHa MPOMOILMja CIOPTa M BPHJEIHOCTH y CHOPTY KpO3 pasHe
MIPOMOTHBHE U €IyKaTUBHE cajJprKaje, Te Momyiapu3aluja cropra u GU3nYKor BjexoOama.

2. Caap:kaj CIOPTCKHX /AjeJJaTHOCTH

Pa3Boj cnoprta peannzoBaTu Kpo3 cibenehe canpxaje COpTCKe /1jeIaTHOCTH:

1. Illoopwika y opeanuzayuju u yuecmeosarsy CHOpmcKux eKuna u nojeouHaya Ha
maxkmuderouma 3uavajuum 3a OC buX u opowcasy buX

Cnoptcka takMuuyera OC buX opranuzoBaTtu ¢ nujbeM adupmanuje u mnomyiaapusalnuje crnopra u
OCTBAapUBamka BPXYHCKUX CIIOPTCKHUX pe3ynrarta. [loceOHy naxkmy MOCBETUTH yuelihy mpumajgHuka
OC buX Ha MehyHapAHMM CHOPTCKMM TaKMHUY€HMMa M opraHusauuju uctux y buX. Cnoprcka
TaKMUYeHma, MoceOHO Ha MelyHapoJaHOM HHMBOY, omoryhaBajy CIOpPTHCTHMAa KOMITapanujy ca
BPXYHCKMM CIOpTUCTMMa M mpaheme BiacTuTor HampeTrka. Takobe, ydemhe mnojenuHana u
cnoprckux ekuna OC buX Ha MelyHapoJHUM CHOPTCKUM TaKMUYEHHMa JONPUHOCHU Pa3Bojy U
oMacoBJbaBamwy cropta, Te npomourju OC buX u apxase buX. Y ToMm cmuciy, noceObHy naxmy
nocBetuTH yHanpehewy ydeurha npunagauka OC buX y aktuBHOCcTHMa Mel)yHapOAHOT CLIOPTCKOT
npeacrasbama buX.

2. Pa3soj, 3aoporcasarve u npujem cnopmucma ca epxynckum pesyamamom y OC buX

BpXyHCKMM cHOpTHCTHMa M TEPCIEKTUBHUM CIIOPTUCTMMA Ca IOCTUTHYTHM 3alaXXeHUM
pe3ynTaTiMa HEONXOAHO j€ MOBETUTH MOCEOHY Maxkiby. Y TOM CMHUCTY, MOTpeOHO je 00e30jenuTu
pa3Boj U 3aapxkaBame TakBUxX croptucra y OC buX kpo3 ajgexkBaTaH CUCTEM CTHUMYIalUje, Kao U
00e306jenutn npernocTaBke 3a npujeM uctux y OC buX u 3a popmupame cnoprcke jeaunuie OC
buX. Ha naBenenu HaumH 00e30jeauno Ou ce KoHKypeHTHHje mpencraBbae OC buX Ha
CIIOPTCKUM TaKMHYCHHMa, T€ MIPOMOIIHja U oMacoBJberme criopta y OC buX.



3. Pazesoj u ynanpeherse najycnjewnujux cnopmosga y OC buX

YTBphuBame NMepCcrneKTHBHUX U YCIjeIIHUX CIIOPTOBA 3aXTHjeBa aHAIM3Y MOCTHTHYTUX Pe3yjTara
Ha HuBoy OC buX u mehynapoanom HuBOy. [loceOHY makmby MOCBETUTH HACTaBKY JjeJIOBamba U
pa3Bojy adupmucanux crnoproBa y OC buX, Te crTBapamy YCIOBa 3a KBAJIHTETHE MPHUIPEME,
olpemame, TPeHUHT U CIOPTCKa TaKMHUYEHa y LWJbY pa3Boja APYTUX YCIjeUIHUX CIIOPTOBA.

Y OC buX he ce paBHOMjepHO pa3BHjaTH cibeaehu criopToBH:
- CTpeJballTBO,
- Gynoarn,
- Gyrcan,
- KOIIapKa,
- pYKOMeT,
- on0ojKa,
- OOpWIIaYKH CIIOPTOBH,
- CKHjaIlIK{ ¥ 3UMCKH CIIOPTOBH,
- aTJIeTCKe AUCIUILUIMHE,
- CIIOPTOBM HA BOJAM H IOJ] BOJIOM,
- BOjHE criopTcke auciumuinie y oksupy CISM,
- JIpYTH CHIOPTOBH Y CKJIJly ca morpedama.

4. Vuanpeherwe cnopmcke ungppacmpyxmype y OC buX

VY ckmany ca motpedama OC buX 3a cnopTckuM 00jeKTHMMa M BjeXOaIWIITHMa, aHAIU3HPATH
TPEHYTHO CTamke U y CBAKO] TOAMHU IUIAHUPATH PEKOHCTPYKIH]Y, JOMYHY CHOPTCKOM OIPEMOM M
ypeheme crnopTcke MHOPACTPYKType y CKIany ca CTaHJapAuMa M Mpoleaypama 3a KBaJHTETHO
IUTAHUPakEe U U3BOheHhe CHOPTCKUX aKTUBHOCTH M (pU3MUKOTr BjexOama Ha cBuUM Jjokanujama OC
buX.

IOTJIABJBE VII. AKTUBHOCTH PA3BOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI'
BJEKBAIBA Y OC buX

1. TexxniHe aKTUBHOCTH 32 OCTBAPHBam-€ IIH/beBAa Pa3Boja copTa U pusnuKor
Bje:xkbama y OC buX

TexuiHe akTUBHOCTH KOj€ je HEONMXOJHO PEaTM30BaTH pPaJM OCTBApHBaWka BU3MjE U IMJbEBA
pasBoja criopta u ¢usznukor Bjexxbama y OC buX cy:

- CTaJHO CTPYYHO YCaBpIIaBame CIIOPTCKUX TpPEHepa, HHCTPYKTOpa W CHOPTHCTa KpO3
00pa3oBHY U KOHAUIM]|CKY 00yky y okBupy OC buX, te kpo3 enykanujy y oO0pa3oBHUM
UHCTUTYLIMjaMa U3 OOJIaCTH CHOPTa, 3aCHOBAHO Ha CaBPEMEHOM METOJOJIOIIKOM U
METOJAMYKOM TPHUCTYITY,

- UHTEH3UBUpame (PU3NUYKOT BjexxOama U noauzame (pusnuke crupeMHocTH npumnagHuka OC
buX,

- jauame OpraHU3aIfjCKUX CTPYKTypa 3a cropT u Gusznuko Bjexxkbame y OC buX,

- capagma ca OK buX, HagiexxHuM MHCTUTYIMjaMa Biactu y buX, cnopTrckum caBesuma y
buX, oOpa3zoBHuUM uHHCTUTyHIHMjamMa M3 oOnactu cropra y buX u apyrum crnoprckum
cybjexktima y buX, myTem 3akibyunBama cropasyma O capagmbH Kojuma Tpebajy Outu
ypehena cipeneha kJbydHa mUTama capajiibe U y3ajaMHe MOJIPIIKE. Pa3B0Oj BPXYHCKOT CIIOpTa
y OC buX; mMehycoOHO aHTra)koBame CIIOPTUCTa M YCTYName MaTepUjaiHUX pecypca,
3alolbaBakbe BPXYHCKMX CIIOPTUCTa M CTPYYHOI KajJpa Yy HHCTUTyLMjaMa oOnaOpaHe;
3ajeJHIYKO MOOOJbIIAkE YCIOBa CHOPTCKE MH(PPACTPYKTYpE; MOAPIIKA y OpraHU3alMjU U
mpoBohemy CHOPTCKUX TaKMUYEHA, MPOBOhEHmE enyKamuje CHOPTCKUX TpeHepa u
WHCTPYKTOpA, BUXOBO CepTU(UKOBAKE M pa3MjeHa y 00pa3oBHOM mpoliecy; obez0jeheme
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cnoptcke onpeme 3a npunagauke OC buX xoju ydecTByjy y akTUBHOCTHMA Mel)yHapoHOT
CIIOPTCKOT Ipe/icTaB/baba buX; mpoMoryja cnopra; npoBolemhe HaydHUX UCTPaKUBabA,

- neduHHCamE KpUTepHja W Mjepa 3a MoTuBHUcame npunaanuka OC buX 3a ywemhe y
CHOPTCKUM aKTUBHOCTHMA y PaIHO U BaHPAJIHO BPHjEME,

- W3Tpajma, PeKOHCTPYKIMja U OJpKaBame CIOPTCKUX objekara Ha jokanujama OC buX 3a
npoBoheme (hu3nUKor BjexkOama U CropTckux TakMmuuema (bama Jlyka, Uamseuna, Ty3ina,
Tpasuuk u /1060j),

- wm3rpagma u oapxkasame Croprckor mentpa OC buX (Pajmosar)) koju O 3a10BOJHHO
crangapnae CISM 3a opranuzanujy CiopTCKUX TaKMHUYCHa Mel)yHapoaHOT KapakTepa,

- u3paga oaroBapajyhux HOpPMaTHBHHX, JOKPUHAPHUX, KOHIENTYaJTHHUX W IUIAHCKUX
JNOKYMEHaTa ¥ CTPYYHE JIMTepaType Koja neduHuire mnpoBohewme BOJHUX CIIOPTCKUX
cajpkaja y mporecuma (pu3udKor BjexOama U CIIOPTCKUX TAKMHUYEHA,

- IUIAHWpamke W TOCTEIEeHO MoBehame (QUHAHCHjCKMX cpeAcTaBa y Oymery onxdpaHe 3a
notrpebe peanusainuje CIOPTCKUX aKTUBHOCTH, T€ 3a MoTpede yHampehemwa nuHdpacTykrype
1 HabaBKe olpeMe 3a CIOPT M (PU3UYKO BjekOame.

2. CneuuguyHe aKTUBHOCTH 32 OCTBapHBaIbe CTPATEIIKUX IH/bEeBA Pa3Boja copTa
u pusnuxor Bjexdama y OC buX

Cmpamewku yun 1. Macosnocm y cnopmy u gpusuurxom gjeaxcoary y OC buX

3a peanmm3anyjy OBOI LWJbAa HEONMXOJHO j€ KOHTHHYMPAHO MOMYy3MMAaTH AaKTHBHOCTH Ha
oMoryhaBamy moctusama ycrjexa U MPOMOIMjU YCIjeXa CIIOPTHCTa U BPXYHCKHX CIIOPTHUCTA Ha
MehyHapogHMM | JAPYrUM CHOPTCKMM TaKMHUYECHHMa, T€ AKTUBHOCTH Ha IMPOMOLHUJU 3IpPaBOT
’KMBOTA U yCIIjellIHEe BOJHE Kapujepe Kao pe3yaTara 6aBJbemeM CIIOPTOM U (PU3MUKUM BjeKOAmEM.

Cmpamewku yus 2. Cmseaparse uHpacmpyKmypHux ycioea 3a nposolere cnopma u
Qusuukoe gjexcoarwa y OC buX

3a peanu3aiyjy OBOTI IIMJba HEONXOJHO je Ha cBUM JokanujaMma OC buX ocurypatu noOosblame U
JIOCTU3alkh€ CaBPEMEHUX CTaHAapAa MHPpacTpyKType 3a (pusuuko BjexOame, GU3MUKy OOYyKy U
oJpkaBame JoMahux U Mel)yHapoauX CIIOPTCKUX TAaKMUYECHA.

VY3 notpedy peKOHCTpPYKILIH]je U Op>KaBama NocTojehnx CopTCKUX MHGPACTPYKTYpHUX oOjekara y
OC buX, crparemiku 1usb je usrpaamwa Cnoprckor nentpa OC buX Ha nokauuju KacapHe
PajnoBan;. OBaj crmopTcku LeHTap Tpeba MCIymaBaTH CTaHAApAE 3a OJprKaBame CIOPTCKUX
takmudema y OC buX u takmMuuema Ha MeljyHapOoJHOM HHMBOY, KaO M CTaHAApJe 3a peKpearujy
npunagaauka OC buX, ykipyuyjyhu MoryhHOCT KOpHIITEHha CIIOPTCKOT LEHTpa 3a MoTpede mupe
JIPYIITBEHE 3ajeTHUIIE.

Usrpaamy Cnoprekor nentpa OC buX peanusuosatu ca cibenehum cagpkajuma:

- JIBOpaHa 3a peKpealujy U TaKMHYCHE y TBOPAHCKUM CIIOPTOBUMA (Manu (yadan, Kourapka,
pyKOMeT, 07100jKa, 6aIMUHTOH, CIIpaBe 3a THMHACTHKY, TEPETaHa),

- JBOpaHa 3a Oopuitauke crioptose (Iy0, Ta€KBaHI0, Kaparte, 00KC, KHKOOKC),

- 0a3eH 3a COPTCKa TaKMHUYEH-a Ha BOJU U MOJI BOJIOM U 3a peKpearyjy,

- BenuKo (yadaicko UrpalMINTe ca aTIeTCKOM CTa30oM M Ipenpekama 3a (U3WYKO BOJHO
BjexOame,

- CTpesbaHa MOJYOTBOPEHOT THIIA 33 Ba3yIIHU U BATPSHU MIPOTPaM,

- OopunMIITa 3a CKOK Y J1aJb M Oalame Kyrie U KJIaauBa.

dunaHcHjcka cpencTBa 3a m3rpaamy Crnoprekor nentpa OC buX nedunucahe crpydna komucuja
MunucrapcerBa onopane buX u 3ajennnuxor mrada OC buX. Uncturynuje ondpane he npojexar
mrpagame Crnopcekor nertpa OC buX peanusoBatul y capaiml ca HAIJICKHAM HHCTUTYLIHjama
BJIACTU Ha CBUM HUBouMa y buX, cmoprckuMm mHCTHTynMjama y buX, ApyruMm 3auHTEpecOBaHUM
LIUBHJIHUM CTPYKTypaMma U MapTHEPCKUM 3€MJbAMA.
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Cmpamewku yub 3. Eoykayuja cnopmckux mpenepa u uHCmpyKkmopa

Pa3Boj u ciopTa u pu3MIKOr BjekOarma, Kao IMMEH3H]e CTBapama 3IPaBor U TAKMHYAPCKOT JyXa y
komannama u jeaununama OC buX, 3axTHjeBa HOBU €IyKaTHBHU, METOJOJIOIIKA M METOHYKH
OPUCTYI. Y TOM CMHCIy, HEONXOJHA je capadma ca OOpa3oBHMM HHCTUTYIHMjamMa M3 00JacTH
copra y buX y oxBupy Kkoje BpmuTH CepTH(HKOBame HHCTPYKTOpa 3a H3BOheme (U3UUKOT
BjexOama U CIOPTCKUX TPEHEpa U MHCTPYKTOPA.

AKTUBHOCTH €IlyKallije CIIOPTCKUX TPEHEpa K MHCTPYKTOpa peain30BaTH mpema cibenehem:

- 3aKJbYYMBAE CIIOpa3yMa O capalibH ca 00pa30BHUM MHCTUTYIMjaMa U3 00JacTH Cropra y
buX,

- peanu3anyja KypceBa, paJAHMOHUIIA U CEMHHApa y Capalibu ca MHCTHTYI[MjaMa U3 O0JacTH
ciopra y buX, y3 KopulITeme KamamureTa HHCTHTYLHUja OAOpaHe U CIIOPTCKHX
WHCTHUTYIH]a,

- TPUCYCTBOBaWE KypCeBUMA U CEMUHApUMa IO MOKpoBUTEIbcTBOM CISM.

Cmpamewku yun 4. [Ipenosnasarve, 3anoulbasarse u 3a0picasarbe 8PXYHCKUX CHOPMUCma
y OC buX

3a peanuzanujy OBOT IMJba HEOMXOJHO je 00€30jeqUTH CHCTEMCKO BPEIHOBAKE M CTUMYJIHCAHEC
BpxyHckux cnoprucra y OC buX. V cMmucny 3anonubaBama BpxyHckux crnoprucra 'y OC buX,
HEOIIXOJTHO j€ MO/Y3€TH aKTUBHOCTH Y CKJIaay ca MmoctojehrM 3aKOHCKUM pjenieruma (3akoH o
ono6panu buX, 3akon o ciayx0u y OC buX, 3akoH o pany y uncturyuujama buX, 3akoH o cnopry y
buX), ka0 u eBeHTyanHe Jpyre NoTpeOHE AKTHMBHOCTH Ha CTBapamy 3aKOHCKHX YyCJIOBa 3a
3amnonbaBambe BpXyHCkUX croptrcta y OC buX nnu 3a anraxkoBame uctux 3a norpede OC buX,
yKJbYuyjyhu u3paay moTpeOHNX MOJ3aKOHCKUX aKaTa y 0BOj 00J1acTH.

Cmpamewku yunb 5. Quuancuparve cnopmcexux npojexama y OC buX

AKTHBHOCTHU (pMHAHCUpama cropTckux npojekata y OC buX peanuszoBatu npema cibenehem:
- (uHaHCUpamwe enyKalnje HHCTPYKTOpa U TpeHepa 3a ¢pusndku oaroj u cnopt y OC buX,

- (uHaHCUpame PEeKOHCTPYyKIMje nocTojehe nHdpacTpykType 3a cropT U (pU3HUKO BjexOame
Ha nokanujama OC buX,

- (unancupame usrpaame Crnoprekor nearpa OC buX y Pajnosiy,

- (uHaHCHpame HabaBke ompeMe 3a GU3MIKO BjerxkOame, CIOPT U CIOPTCKA TaKMUUeHa (Kpo3
TUIaHOBE Ha0aBKe OJIBOJUTH U COPTHPATH ONPEMY 110 HAMjeHU U BPCTH CIIOPTA).

duHaHCHjCKa CpEICTBA 3a CIOPTCKE MpojekTe aeduHucahe cTpydyHa kKomucuja MuHucTapcTBa
onopane buX u 3ajegunukor mrada OC buX. HUuctutynuje oxbOpane he cmopTcke mpojekrte
peann3oBaTH y capajlkd Cca HAIJISKHUM HHCTHTYIMjaMa BJIACTH Ha CBHUM HUBoMMa y buX,
CIOPTCKUM HMHCTUTyIHMjaMa y buX, Apyrum 3auHTEpecOoBaHUM LMBWIHHUM CTpyKTypama u
MapTHEPCKAM 3eMJbaMa. Y KOHTHHYHTETY IUTAHMpAaTH M carjiefaBaté MoryhHoctn mnosehama
Oyuera 3a CIopT ¥ onpeMame HHPPACTPYKTYpe 3a PU3NUIKO BjeskOame.

3. IluHaMuKa ocTBapMBamka IM/bEBa pa3Boja cnopTa u ¢pusnukor Bjexdama y OC buX

OcTtBapuBame IMJbEBa pa3Boja cropra u ¢usnukor BjexOama y OC buX peanuszoBatu mpema
cibenehoj TMHaMUIIN

- Y KpPaTKOpOYHOM TEepHOay 00e30jeIuTH: AeTa/bHO YIIO3HABaKkE OJTOBOPHHMX Ca HIgjaMa U
HAauYMHOM peanu3alyje IHibeBa;, (GopMupame cTpyuHe KomucHuje MuHHCTapcTBa oa0paHe
buX u 3ajequnukor mradba OC buX; 3ak/pyunBame criopa3ymMa U OCTBapUBaE Capammbe ca
MHCTUTYLIMjaMa M3 00JacTu CIopTa; W3paay IUIaHOBA, CTYyAMja, IMpojeKarta, Mpomuca u
JIPYTUX MOTPEOHUX TOKyMEHaTa; u3pany GUHAHCH]CKUX MPOjEKIHja, 101jeny PUHAHCH]CKUX
cpezcTaBa M UMIUIEMEHTAIIN]y LUJbEBA Y CKJIaAy ca 00jeKTUBHUM MOryhHOCTHMA,

11



y CpPEeIHBOPOYHOM TIEpHOAy 00e30jenuTr nmoTpedHe GUHAHCHjCKE, MaTepHjaTHE U KaIPOBCKE
HPETIIOCTABKE U YHY MMIUIEMCHTAIIN]y YTBPl)CHUX 1IUIbEBA,

y KOHTHHYUTETY BPLIMTH €Balyallljy JOCTH3ama IMJbEBa ca IPHjeUIOrOM JajbuX Mjepa u
AaKTUBHOCTH 3a pa3Boj crmoprta u (usuukor Bjexbama y OC buX, ykpyuyjyhu ycmnocraBy
KOHTPOJIHMX MEXaHU3aMa 3a aHAJIN3y U BPEIHOBAE JJOCTUTHYTUX PE3yJITaTa.

IOTJIABJBE VIII. OYEKNBAHU PE3YJITATU PA3ZBOJA CIIOPTA U ®U3NYKOI'

BJEKBAIbA Y OC buX

OdekuBaHU pe3ylNTaTd pasBoja crmopra U (usmukor BjexkOama y OC buX 3akpyuno ca 2024.
TrOJIMHOM Tpebajy OuTH:

u3pal)eHu HEONXOHU CHCTEMCKH JOKYMEHTH W JOKTPUHApPHE MyOJIMKANHje Koje AePUHUSY
poBoheme BOJHUX CIIOPTCKHUX cajpkaja y mporecuma (U3HUKOT BjexkOama U CIIOPTCKHUX
TaKMHUYeHa ca MeToiukoM u3Bohewma y OC buX,

BUIIIE BOJHUX JIUIIA, TOCEOHO KEHA, YKIbYUYEHUX Y CUCTEM CHOpTa U (pU3UUKOr BjexOama,
o0e30jeheno ynanpeheme BpxyHckor ciopta Ha HUBoy OC buX,

peain3oBaHa IJIAaHCKA U3rpajhba HOBUX U PEKOHCTPYKIMja nmocTojehux momurona, odjexara
U TepeHa 3a Gu3nJKo BjexxOame Ha cBuM Jokarujama OC buX,

peaM3oBaHa IUIAHCKa M3TPajihba HOBUX M PEKOHCTPYKIIM]ja MOCcTojehnx CnopTCKUX o0jekara,
IBOpaHa, 0a3eHa, CTpesbaHa, BEIMKUX U MajuX UrpaiuiinTa 3a ¢yndan, Komapky, o100jKy,
pyKoOMeT u ¢yTcan,

peanu3oBaHa usrpaamwa Crnoprekor nenrpa OC buX,

OjavaHe OpPTaHU3aIM]CKe CTPYKTYpE 3a cropT U (pus3ndko Bjexodame y OC buX,

OCTBAapE€HU BPXYHCKM pe3yJTaTH Ha CHOPTCKUM TaKMHUYEHUMa 0]l MOKPOBHTEJFCTBOM
CISM,

ocTBapeHo 3HauajHuje yuemhe mpunagnuka OC buX y axkTMBHOCTMMa MelyHapogHOT
CIIOPTCKOT TpeJcTaBbamba buX,

OCTBapeHa MoJpIIKa OpraHu3alnju CIIOPTCKUX TaKMUYerwa 3HauajHux 3a OC buX,
00e30jehen koHTHHYpaH pa3Boj croproBa y kojuma OC buX umajy usrpahene kamanurere,
pacroyioKuBy MHCPPACTPYKTYypy U OCTBApEHE yCIjexe, T€ CTBOPEHH yCIOBU U 00e30jehen
pa3Boj OCTAIMX CHOPTOBA,

3aKJbYYEHH CIIOpa3yMH O capalibd M YCIIOCTaBJbeHA capaama ca MHHHCTapCTBOM
nuBwiHuX mnociaoBa buX, OK buX, cnoprckum caBesuma y buX, HamaiexHum
uHCTUTYIMjama Biactu y buX u 06pazoBHUM HHCTUTYLMjamMa U3 obsacTu criopTa y buX,
UCIYH-CHU 3aKOHCKM YCIIOBHM 32 IpPHjeM MIIAJMX TAJIEHTOBAHUX CIOPTHCTAa U BPXYHCKHUX
cnoptucta y OC buX, ykipydyjyhu moryhHocT aHrakoBama BPXYHCKHX CIOPTHCTa 3a
notpedbe OC buX,

noBehan Opoj enykoBaHMX U CepTU(UKOBAHUX HHCTPYKTOpA U TpPEeHEpa 3a KBAJTUTETHUJU
CTPYYHH paj U npoBoheme Gpusnukor Bjexodama u cnopra 'y OC buX,

ocBojeH Behu O6poj Menasba Ha MeljyHapoHUM TakmMudemuMa o crioptucta u3 OC buX.

IOI'JTIABJBE IX. OAT'OBOPHOCTH

1. Hapzop u ummiiementauuja Ioauruke

Munuctap oxbpane buX Bpmu Hag30p Hajg CBUM acmekTHMa pa3Boja cropTa ¥ (U3HYKOT
BjexxOama y OC buX u u3naje mupekTrBe 3a IpoBoheme u axxypupame [lomutuke.

Hauennuk 3ajequuukor mrada Opyxkanux cHara buX ocurypasa mmrementanujy [lonutuke u
W3BpIIaBamke JTUPEKTUBA MUHHCTPA OJI0paHe y 00JacTH pa3Boja CriopTa W (PU3HUKOT BjekOama y
OC buX.

3aMjeHuIII MUHHUCTpa oJ0paHe, 3aMjeHHIIM HayelHuKa 3ajenHunukor mraba Opyxanux cHara buX
1 KoMaHaHTu koManau U jenuauna OC buX u3 cBoje HaAJIe)KHOCTH UMIIeMeHTHPa]y [lonuTtuky n
IIPOBOJIE AKTUBHOCTH Ha pa3Bojy cropra u (usnukor Bjexoama y OC buX.
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2. OAroBOpHOCTH CTPYKTYypa oa0paHe

CexTop 3a MOJUTUKY U TJIaHOBE y capaamu ca 3ajeqaudkuM mradom OC buX uzpalyje [Tonmutuky,
o0e30jehyje yckimalleHOCT HMcTe ca YCBOjJEHMM IMOJIMTHKaMa y onxOpambeHom cuctemy buX u
00e306jehyje npernen u axxypupame [loautuke.

Opranuzanyjcke jenuauiie MunucrapctBa ogopane buX u komanne u jenunune OC buX
YYECTBY]Y Y pa3Bojy U axypupamy [loquTHKe, Te U3 CBOJHX HAJUICKHOCTH u3pal)yjy TOKYMEHTE U
poBoJie MOTpeOHE AaKTUBHOCTH Ha MMIIeMeHTanuju llonmuTuke m pas3Bojy cropra U (QU3HMUKOT
BjexkOama y OC buX.

IOTJIABJBE X. 3ABPUHIHE OJAPE/IGE
1. JloHoueme 10KyMeHaTa

O6nact cnopra u ¢uznykor BjexxO6awa y OC buX ypeauru nponucuma U ApyruM oAroBapajyhum
JOKYMEHTHMa Ha HUBOY MHCTHTYIIH]ja OJ0paHe.

2. Axypupamwe [loutuke

CekTop 3a MOJUTHKY W TUTAHOBE, y capaamu ca 3ajeqaudkuM mrabom OC buX, HajMame jeqHoM
rojuimbe Bpiu nperien [lonuruke ¢ muibeM yrBphuBama norpede aKypupama HCTe.

3. Cryname Ha CHAry

Ilonutuka CTylla Ha CHary JaHoM JOHOUIICHA.

Bpoj: 06-02-3-614-23/20
Capajeo, 17.06.2020. ronune
MUHUCTAP

ap Cuder llounh
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Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueropuna
Ministarstvo obrane/obrane MuHHCTapCTBO 010paHe

Temeljem ¢lanka 16., 20. i 61. Zakona o upravi (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 32/02, 102/09 i 72/17)
i ¢lanka 13. stavak (1) tocka a), e), 0) i z) i 15. tocka a) Zakona o obrani Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/05), donosim

POLITIKU

RAZVITKA SPORTA | TJELESNOG VJEZBANJA U
MINISTARSTVU OBRANE | ORUZANIM SNAGAMA BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE
1. Svrha

Svrha Politike razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u Ministarstvu obrane i Oruzanim snagama
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Politika) je strateSko usmjeravanje i planiranje djelovanja na
razvitku sporta i tjelesnog vjezbanja u Ministarstvu obrane Bosne i Hercegovine i Oruzanim
snagama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: institucije obrane).

2. Cilj

Cilj Politike je razvitak sporta, tjelesnog vjezbanja, sportskih aktivnosti i sportske infrastrukture u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: OS BiH) putem planskog,
profesionalnog i organiziranog pristupa usmjerenog na jacanje psiho-fizicke sposobnosti i
spremnosti svih osoba na sluzbi u OS BiH (u daljem tekstu: pripadnici OS BiH), rasporedenih na
duznosti u institucijama obrane, za postizanje dobrih sportskih rezultata i uspje$no izvrSenje
zakonskih zadaca, mjerodavnosti i dodijeljenih misija institucija obrane.

3. Primjenjivost
Politika se primjenjuje u institucijama obrane.
4. Rodna jednakost

Izrazi koji su u ovoj Politici radi preglednosti dati u jednom gramati¢kom rodu bez diskriminacije
se odnose 1 na muskarce i na Zene.

5. Reference

Referentni dokumenti za razvitak Politike su sljede¢i propisi i dokumenti Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: BiH) i institucija obrane:
1) Zakon o ministarstvima i drugim organima uprave BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16),
2) Zakon o radu u institucijama BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 26/04, 7/05, 48/05, 60/10,
32/13193/17),
3) Zakon o odbrani BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05),
4) Zakon o sluzbi u OS BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12,
41/16 i 38/18),
5) Zakon o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i 66/16),



6) Zakon o zabrani diskriminacije u BiH (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 59/09 i 66/16),

7) Zakon o ravnopravnosti spolova (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 16/03 i 102/09),

8) Sigurnosna politika BiH, broj: 01-011-142-35-1/06 od 08.02.2006. godine,

9) Odbrambena politika BiH, broj: 01-011-2978-51/08 od 26.11.2008. godine,

10) Odluka o sudjelovanju pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog

predstavljanja BiH, broj: 06-35-3-2931-8/19 od 16.12.2019. godine,

11) Politika upravljanja obrambenim resursima, broj: 12-03-8-6698/08 od 11.12.2008. godine,

12) Politika obrambenog planiranja, broj: 06-03-3-728/09 od 16.01.2009. godine,

13) Politika obuke i vojne edukacije OS BiH, broj: 06-03-4-541/16 od 26.01.2009. godine,

14) Smjernice za obrambeno planiranje, broj: 06-03-8-9-1/20 od 20.02.2020. godine,

15) Doktrina OS BiH, broj: 06-03-30-2315-4/17 od 13.06.2017. godine i izmjena Doktrine OS

BiH, broj: 06-03-8-949-4/19 od 15.03.2019. godine,

16) Doktrina obuke OS BiH, broj: 06-03-30-1906/16 od 21.04.2016. godine,
17) Vojna strategija BiH, broj: 06-02-3-1962-1/16 od 26.04.2016. godine.

POGLAVLJE Il. DEFINICIJE POIMOVA

U smislu ove Politike, Klju¢ni pojmovi koristeni u Politici imaju sljedece znacenje:

a)

b)

d)

sport - fizi¢ka i psihi¢ka motoricka aktivnost promjenjivog i dinami¢kog karaktera koja se
organizira i izvodi po utvrdenim pravilima radi postizanja sportskih dostignuca i natjecanja sa
pojedina¢nim protivnikom ili protivni¢kim timom, uz primjenu propisanog sustava bodovanja
temeljem kojeg se utvrduje pobjednik. Ukljucuje aktivnosti koje se organiziraju s ciljem
unaprjedenja zdravlja i rekreacije, tjelesnog i duhovnog odgoja, druStvenih odnosa i
obrambenih sposobnosti i spremnosti. U Sirem smislu ukljucuje tjelesno vjezbanje, pripremu
ili trening. Dijeli se na samostalni i grupni, te na vrhunski (selektivni) i masovni
(neselektivni),

vrhunski sport - oblik sporta koji pojedina¢no ili u sportskim timovima okuplja sportiste koji
ostvaruju vrhunske sportske rezultate prema medunarodnim standardima. Status vrhunskog
sportiste BiH ureden je Zakonom o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i
66/16) i stice se prema Kriterijima utvrdenim Pravilnikom o kategorizaciji sportista na nivou
BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 52/16),

tjelesno vjezbanje - niz organiziranih i planiranih metodskih postupaka usmjerenih ka
transformaciji motorickog statusa pojedinca i adaptaciji organizma za lakse i brze svladavanje
tjelesnih opterecenja u specifiécnim uvjetima. Temeljni ciljevi tjelesnog vjezbanja su:
podizanje nivoa bazi¢nih motori¢kih sposobnosti i radnih funkcija tijela (snaga, izdrZljivost,
gipkost, ravnoteza, preciznost, koordinacija, brzina); razvitak funkcionalnih sposobnosti
organizma (funkcije kardiovaskularnog, respiratornog i centralnog nervnog sustava; promjena
morfoloskih karakteristika tijela (volumen i masa); ocuvanje i poboljsanje zdravlja
(preventiva oboljenja i povreda, podizanje imuniteta); jacanje psiho-socijalnog statusa
(samopouzdanje, odvaznost, tjelesni i duhovni 0dgoj, izgradnja drustvenih odnosa). Dio je
vojne obuke usmjeren na unaprjedenje obrambenih sposobnosti i spremnosti pojedinaca i
postrojbi. Kao sinonimi za tjelesno vjezbanje koriste se termini tjelesna, kondiciona i bazi¢na
priprema ili trening,

medunarodna sportska suradnja - razmjena sportske stru¢nosti i promocija sporta u OS
BiH na medunarodnim vojnim takmicenjima 1 aktivnostima,

medunarodno sportsko predstavljanje BiH - sudjelovanje pripadnika OS BiH na zvani¢nim
civilnim i vojnim medunarodnim sportskim aktivnostima i natjecanjima utvrdenim Zakonom
o0 sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i 66/16), kao i pripremama za iste,
u statusu pojedinacnih sportskih predstavnika BiH ili ¢lanova sportskih reprezentativnih
selekcija BiH.



POGLAVLJE I11. UVODNA RAZMATRANJA

Sport je slozena drustvena djelatnost kojoj se u mnogim zemljama i njihovim oruzanim snagama
poklanja velika paznja. Razlog za takav odnos je izuzetno veliki utjecaj sporta na sve segmente
zivota suvremenog ¢ovjeka. NajCeSée se u prvi plan isti¢e pozitivno djelovanje sporta na psiho-
fizi¢ko zdravlje, tjelesnu spremnost i profesionalizam.

U kontekstu oruzanih snaga, trening i tjelesno vjezbanje jacaju fizicku i mentalnu kondiciju i
motoricke sposobnosti pojedinca, te time znacajno uticu na spremnost pojedinca, postrojbi i
zapovjedniStava za djelovanje. Navedeno tjelesnom vjezbanju daje sve veci znacaj u kontekstu
obuke modernih oruzanih snaga.

Zakonom o sportu u BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 27/08, 102/09 i 66/16) utvrdeno je da je sport
djelatnost od javnog interesa u BiH. Istim zakonom, utvrdena je obveza drzavnih organa za
stvaranje opc¢ih i posebnih uvjeta za sportske aktivnosti, sportsko napredovanje i materijalnu i drustvenu
stimulaciju za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata.

Ova Politika je koncipirana kao doprinos stvaranju uvjeta za razvitak sporta kao djelatnosti od
javnog interesa, tezisno u smislu definiranja vizije i ciljeva razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u
OS BiH ¢ijim ¢e se ostvarivanjem, kroz aktivne fizicke aktivnosti, osigurati jacanje sposobnosti i
spremnosti pripadnika OS BiH za izvr$enje zakonskih zadaca i dodijeljenih misija.

Politikom se razmatraju klju¢na pitanja vezana za organizaciju i funkicioniranje sporta i tjelesnog
vjezbanja u OS BiH, ukljucujuéi ras¢lambu stanja sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH, ras¢lambu
vrhunskog sporta u OS BiH i ras¢lambu stanja sportske i infrastrukture za tjelesno vjezbanje u OS
BiH. Na temeljma navedenih ras¢lambi utvrdeni su izazovi u postojecem sustavu sporta i tjelesnog
vjezbanja u OS BiH, te definirani pravci razvitka i konkretne aktivnosti na poboljsanju i uredenju
sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH.

Uz iskustva u sustavu sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH, prilikom razvitka Politike u obzir su
uzeti i medunarodni standardi, te praksa i znanja oruzanih snaga europskih i svjetskih zemalja o
sportu i tjelesnom vjezbanju. Pri navedenom, imalo se u vidu da razvitak sporta i tjelesnog
vjezbanja u OS BiH treba uvazavati sva pozitivna iskustva u ovoj oblasti, modificirana kako bi
odgovarala okolnostima i uspjesnim pristupima i metodama u OS BiH.

POGLAVLJE IV. NACELA, VIZIJA | CILJEVI RAZVITKA SPORTA | TJELESNOG
VJEZBANJA U OS BiH

1. Nacela razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Imajuc¢i u vidu znacaj sporta i tjelesnog vjezbanja za unaprjedenje sposobnosti, spremnosti i
ukupnog psiho-fizickog zdravlja ljudi, neophodno je osigurati razvitak sporta u OS BiH kao jednog
od temelja za uspjesno djelovanje pojedinaca, postrojbi i zapovjednistava u izvrSenju svih zadaca
koji se istima dodijeljuju.

Nacela kojih ¢e se institucije obrane pridrzavati u funkciji razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS
BiH su:

a) podizanje i odrzavanje fizicke spreme pripadnika OS BiH u funkciji izvrSenja zakonskih
zadaca i misija OS BiH,

b) tretman vrhunskog sporta kao oblasti od posebnog znacaja za obranu,

C) stvaranje opc¢ih i posebnih uvjeta za sportske aktivnosti u OS BiH, sportsko napredovanije i
materijalnu i druStvenu stimulaciju za izgradnju vrhunskih sportista i ostvarivanje vrhunskih
sportskih rezultata, kao obaveze drzavnih organa iz Zakona o sportu u BiH (,,Sluzbeni
glasnik BiH*, br. 27/08, 102/09 i 66/16),
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d) pruzanje doprinosa OS BiH razvitku sporta u BiH, medunarodnom sportskom predstavljanju
BiH i ispunjavanju medunarodnih obveza BiH u oblasti sporta,

e) jacanje ugleda i potvrdivanje drustvene korisnosti OS BiH,
f) efikasno i ekonomi¢no koriStenje raspolozivih resursa OS BiH,
g) dostizanje normi i uobicajene prakse zemalja ¢lanica NATO.

2. Vizijai ciljevi razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Vizija razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH je posti¢i vise, graditi na sportskim uspjesima
I odrzavati sport I tjelesno vjezbanje u OS BiH u funkciji jacanja psiho-fizickih sposobnosti i
spremnosti pripadnika OS BiH za izvrSenje zakonskih zadaca i dodijeljenih misija.

Op¢i ciljevi razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH su:
a) uspostava sustava i mehanizama koji ¢e osigurati da sport i fizicko vjezbanje postanu
znacajan dio kulture i ukupnih materijalnih i duhovnih vrijednosti OS BiH,
b) unapredenje sportskih aktivnosti kroz strateski razvitak sporta u OS BiH,

€) omogucavanje svim pojedincima u OS BiH i sportskim ekipama OS BiH da usvoje nove
pristupe i metode u organizaciji sportskih aktivnosti,

d) realiziranje razvitka sporta na svim razinama organizacijske strukture OS BiH, ukljucujuci
vodenje evidencije i praéenje sportista, sportskih trenera, instruktora i sudija u OS BiH,

e) razvitak svijesti o znacaju sporta i fizicke aktivnosti na kvalitet Zivota i rada, te svijesti 0
preventivnoj funkciji sporta u o¢uvanju zdravlja i borbi protiv svih oblika ovisnosti,

f) jacanje znacaja sportskih natjecanja na nivou OS BiH, doma¢em i medunarodnom nivou,

g) jacanje prepoznatljivosti i promoviranje OS BiH kroz organiziranje sportskih natjecanja
(interna natjecanja u OS BiH 1 natjecanja sa doma¢im i medunarodnim civilnim
sudjelovanjem 1 medunarodnim vojnim sudjelovanjem), te kroz sudjelovanje ekipa i
pripadnika OS BiH u sportskim natjecanjima (civilna natjecanja na domacoj i medunarodnoj
razini 1 vojna natjecanja na medunarodnoj razini, ukljucujuéi sudjelovanje u medunarodnom
sportskom predstavljanju BiH i ispunjavanju medunarodnih obveza BiH u oblasti sporta),

h) osnaZzivanje suradnje sa civilnim strukturama i interkulturalnih i prijateljskih veza sa drugim
drzavama 1 njihovim oruZanim snagama,

1) razvitak sustava vrednovanja i stimuliranja znac¢ajnih sportskih rezultata.

Ostvarivanje vizije i op¢ih ciljeva razvitka sporta u OS BiH zahtijeva ostvarivanje sljedecih
strateskih ciljeva:

a) Strateski cilj 1: Masovnost u sportu i tjelesnom vjezbanju u OS BiH,

b) Strateski cilj 2: Stvaranje infrastrukturnih uvjeta za provedbu sporta i tjelesnog
vjezbanja u OS BiH,

c) StratesKi cilj 3: Educiranje sportskih trenera i instruktora,

d) Strateski cilj 4: Prepoznavanje, zaposljavanje i zadrzavanje vrhunskih sportista
u OS BiH,

e) StratesKi cilj 5: Financiranje sportskih projekata u OS BiH.



POGLAVLJE V. RASCLAMBA STANJA SPORTA | TJIELESNOG VJEZBANJA U OS BIH

1. Tjelesno vjezbanje u OS BiH

Tjelesno vjezbanje u OS BiH se organizira i provodi kroz sljedece sadrzaje kojim se aktiviraju
pojedinci za obavljanje redovnih fizickih aktivnosti u okviru radnih sredina, tijekom obavljanja
radnih zadaca i u rekreativnom vjezbanju tijekom slobodnog vremena:

- individualno tjelesno vjezbanje,

- tjelesno vjezbanje u okviru vojne obuke,

- pjesacka obuka,

- Mmarsevanje,

- planinarenje,

- borilacke vjestine,

- funkcionalna vojna obuka,

- zimska rekreacija za pripadnike brigade Zrac¢nih snaga i protivzra¢ne obrane OS BiH sa

posebnim specijalnostima.

2. Sportu OS BiH

Sport u OS BiH se provodi kroz sljedece sadrzaje koji su usmjereni na povecéanje produktivnosti u
radu zapovjednisStava i postrojbi OS BiH, unaprjedenje fizicke kondicije i zdravlja pojedinaca, te
osiguranje priprema za sudjelovanje pripadnika OS BiH na medunarodnim takmicenjima:

- kondicijski trening,

- sportska rekreacija,

- sportski dan,

- sportsko obrazovanje,

- pripreme za sportska natjecanja i sportska natjecanja,

- vrhunski sport,

- medunarodna sportska suradnja,

Obzirom da je sport djelatnost od javnog interesa, sport u OS BiH usmjeren je na:

- razvitak svijesti pripadnika OS BiH o sportu i njegovim vrijednostima,

- podsticanje i afirmiranje sporta i njegovih vrijednosti kao dijela kulture i ukupnih
materijalnih i duhovnih vrijednosti drustva,

- oCuvanje zdravlja kao temeljne ljudske vrijednosti, radne produktivnosti, izrazavanje
stvaralaStva 1 humanog Zivljenja,

- podsticanje sustavnog i organiziranog bavljenja sportom u slobodnom vremenu,

- prezentacija vrhunskog sportskog stvaralastva na svim razinama,

- sustavno stvaranje uvjeta za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata,

- organiziranje sustava natjecanja u skladu s pravilima Medunarodnog vije¢a vojnih sportova
(u daljem testu: CISM - International Military Sports Council).

3. Vrhunski sport u OS BiH

U kontekstu sporta u OS BiH vazno mjesto zauzima vrhunski sport, kao oblik sporta koji u OS BiH
ukljucuje pojedince i ekipe koji svojim rezultatima dostizu najviSe standarde i norme u pojedinim
sportskim granama. Pojedince i sportske ekipe OS BiH predvodi certificirani i educirani kadar.

Vrhunski sport i vrhunski sportski rezultati imaju znacajan utjecaj na ponaSanje pojedinaca i
kolektiva u cjelini. Vrhunski sportski rezultati i odgovorno ponasSanje vrhunskih sportista
predstavljaju uzore mladima promovirajuéi rad, upornost, borbenost i postenje. Na taj nacin sport
dobija ne samo takmicarski, reprezentativni i zdravstveni znacaj u drustvu, ve¢ i Siri odgojni i
razvojni znacaj. Stoga je veoma znacajno ulaganje u vrhunski sport i vrhunske sportiste, kao i da
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financijski resursi ne budu podlozni subjektivnim i sluajnim parametrima, ve¢ da budu sustavno
investirani u drustveno artikulisane vrijednosti u sportu. Na taj nacin se osigurava da vrhunska
sportska dostignuéa ne budu posljedica slucajnosti, ve¢ rezultat sustavno uredene oblasti i
dugoro¢nog investiranja u sport, Sto u konacnici treba rezultirati podizanjem psiho-fizicke
spremnosti pripadnika OS BiH.

4. Medunarodna sportska suradnja i medunarodno sportsko predstavljanje BiH

Medunarodna suradnja OS BiH u oblasti sporta ukljucuje suradnju u okviru planova CISM, te
suradnju u okviru bilateralnih i multilateralnih sporazuma i planova suradnje.

Medunarodna sportska suradnja u okviru CISM usmjerena je na razmjenu sportske stru¢nosti i
promociju sporta u OS BiH na medunarodnim vojnim takmicenjima. Prioritet sudjelovanja u
aktivnostima u okviru CISM daje se pojedincima i sportskim ekipama OS BiH koji postizu
vrhunske rezultate i koji njeguju sportove vazne za obuku OS BiH. Medunarodnom sportskom
suradnjom u okviru CISM upravlja i usmjerava delegacija OS BiH pri CISM. U procesu raspodjele
resursa prilikom planiranja sportskih aktivnosti prvi prioritet su timovi koji u tekucoj godini
prisustvuju Svjetskom vojnom, europskom i regionalnom natjecanju pod pokroviteljstvom CISM.

Sportisti iz sastava OS BiH sudjeluju u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja BiH
kao pojedinacni sportski predstavnici BiH ili ¢lanovi sportskih reprezentativnih selekcija BiH. Na
ovaj nacin, OS BiH pruzaju doprinos razvitku sporta u BiH, sportskom predstavljanju BiH i
ispunjavanju medunarodnih obveza BiH u oblasti sporta. Time se, ujedno, jaca ugled i potvrduje
drustvena korisnost OS BiH.

Kroz medunarodnu sportsku suradnju na bilateralnoj i multilateralnoj razini pojedinacni sportisti i
sportske selekcije iz sastava OS BiH predstavljaju svoje oruzane snage i drzavu. Ukljucujuéi
sudjelovanje pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja BiH,
navedeno ima za cilj i doprinosi jac¢anju ugleda BiH i OS BiH, osnazivanju interkulturalnih i
medunarodnih kompetencija pripadnika OS BiH, te jacanju prijateljskih veza izmedu drzava i
njihovih oruZanih snaga.

5. lzazovi u sustavu sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Ras¢lambom provedbe sportskih natjecanja i tjelesnog vjezbanja i, kako na razini OS BiH tako i
kroz sudjelovanje u sportskim aktivnostima na regionalnoj, europskoj i svjetskoj razini, kao klju¢ne
slabosti definirane su:

- nedostatak financijskih sredstava,
- nedovoljan edukativni razvitak,
- nedostatak sportske infrastrukture za tjelesno vjezbanje, rekreaciju i sportska natjecanja,

- nezakljuceni sporazumi o suradnji sa Vije¢em za sport BiH, Olimpijskim komitetom BiH (u
daljem tekstu: OK BiH), mjerodavnim sportskim savezima i institucijama iz oblasti sporta,

- neadekvatno vrednovanje i stimuliranje znacajnih sportskih rezultata.

Dodijeljena financijska sredstva za sport i tjelesno vjezbanje u okviru OS BiH predstavljaju
segment koji u najve¢oj mjeri odreduje ciljeve i pravce razvitka istih. Ukupni proracun za sport i
tjelesno vjezbanje je izuzetno skroman i kao takav ne omogucuje:

- kvalitetnu provedbu edukacije,

- ulaganja u razvitak infrastrukture za tjelesno vjezbanje, sport i sportska natjecanja,

- ulaganje u vrhunski sport i vrhunske sportiste.

Za kvalitetne i sadrzajne sportske i aktivnosti tjelesnog vjezbanja u OS BiH (natjecanja, izgradnja
infrastrukture, educiranje sportista i trenera, opremanje) nepohodno je osigurati odgovarajuce
financiranje, kako iz prorac¢una obrane tako i iz donacija i sponzorstva pravnih i fizi¢kih lica.
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Uz odgovarajuce financiranje, uredenje sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH zahtijeva ozbiljan i
smisljen pristup u izgradnji cjelokupnog sportskog sustava OS BiH zasnovanog na preciznim
razvojnim Kriterijima i suradnji sa mjerodavnim institucijama iz oblasti sporta u BiH.

Kao losa pojava uocen je nedostatak mladih obrazovanih kadrova koji imaju jasne ciljeve i
definiran put sportskog razvitka u OS BiH, bilo kao sportisti ili sportski treneri. Posebno je izrazen
nedostatak trenerskog kadra, te je u tom smislu educiranje instruktora i trenera zaduzenih za
tjelesno vjezbanje i sport neophodno provoditi kroz sustav educiranja u OS BiH, te kroz educiranje
organizirano u suradnji sa OK BiH, obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH i pod
pokroviteljstvom CISM.

Jedna od uocenih slabosti je i nezadovoljavajuca razina bavljenja vojnih osoba, posebno mladih,
rekreativnim aktivnostima. S tim u vezi, postoji potreba poboljsanja djelovanja u ovoj oblasti sa
tendencijom dovodenja na razinu standarda oruzanih snaga razvijenih zemalja.

Kada je u pitanju stanje sportske i infrastrukture za tjelesno vjezbanje u OS BiH, ras¢lamba istog
ukazala je da su sportski objekti u OS BiH najve¢im dijelom u loSem stanju i zapus$teni. Navedeno
umanjuje mogucnost vojnim 0sobama za bavljenje sportom, posebno vrhunskim, tjelesnim
vjezbanjem 1 rekreativnim vjezbanjem, obzirom da bez odgovarajueg prostora za tjelesno
vjezbanje i trening vrhunskih sportista nema uspjesnog razvitka sporta.

Uocena slabost sustava sporta u OS BiH je i nedovoljno medijsko promoviranje sportskih rezultata i
aktivnosti. U tom smislu, neophodno je intenzivnije medijske promoviranje znacajnih rezultata
pripadnika OS BiH na medunarodnim sportskim takmicenjima, kao i medijsko promoviranje
usmjereno na popularizaciju sporta.

Moze se zakljuciti da su problemi koji opterecuju sport i tjelesno vjezbanje u OS BiH uzrokovani
razli¢itim ¢imbenicima, medu kojima Se izdvajaju nedovoljni financijski, materijalno-tehnicki i
infrastrukturni resursi, te nepotpuno sustavno uredenje ove oblasti.

POGLAVLJE VI. PRAVCI RAZVITKA SPORTA | TJELESNOG VJEZBANJA U OS BiH
1. Temeljni pravci razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Temeljni pravci razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH:

1. Poboljsanje sustava upravljanja tjelesnim vjezbanjem na razini OS BiH

Sustav upravljanja tjelesnim vjezbanjem na razini OS BiH neophodno je poboljsati kroz stalno
strutno usavrSavanje 0soba koja upravljaju istim u pogledu strateSkog planiranja i primjene
savremene metodike i didaktike tjelesnog vjezbanja u vojnoj obuci. Ocekivani rezultat u ovoj
oblasti je ureden sustav upravljanja tjelesnim vjezbanjem na razini OS BiH.

2. Unaprjedenje vrhunskog sporta na razini OS BiH

Stvaranje uvjeta za vrhunsko sportsko postignuc¢e neophodno je ostvarivati kroz podizanje razine
strucnosti sportskih trenera i instruktora, aktivniju suradnju sa OK BiH u kreiranju ambijenta za
postizanje vrhunskih rezultata, te kroz dobijanje i uspjesno organiziranje medunarodnih sportskih
natjecanja u BiH pod pokroviteljstvom CISM. Ocekivani rezultati u ovoj oblasti su ostvarivanje
planiranin vrhunskih sportskih rezultata, sustavno vrednovanje takvih rezultata, povecan broj
natjecatelja na medunarodnim natjecanjima i povecan broj vrhunskih sportista sa ostvarenim
vrhunskim rezultatima.



3. Unaprjedenje educiranja i organiziranja natjecanja na razini OS BiH

ViSedimenzionalnost i interdisciplinarnost sportskih aktivnosti zahtijeva znacajne fondove
znanstvenih i stru¢nih saznanja, §to namece potrebu kontinuiranog znanstvenog pracenja i
izuCavanja razliCitih oblasti u tjelesnom vjezbanju i sportu. Stoga je struéno usavrSavanje i
educiranje, kao najvaznije sredstvo razvitka sporta, neophodno kontinuirano omoguciti i provoditi u
OS BiH. Navedeno ukljucuje sticanje znanja o sportskom obrazovnom sustavu, sustavu upravljanja
sportom, trenaznom procesu, organizacionim aspektima natjecanja, te o stvaranju novih i razvitku
postojecih vrhunskih sportista. O¢ekivani rezultati u ovoj oblasti su stru¢no osposobljeni i educirani
svi sudionici u sportu, ukljucivanje Sto veceg broja vojnih osoba u sportske aktivnosti, utvrdeno
stvarno stanje ukljuCenosti vojnih osoba u sportske aktivnosti, razvitak znanstvenih i stru¢nih
znanja o sportu i tjelesnom vjezbanju i afirmiranje njihove primjene u OS BiH, te podignuta svijest
vojnih osoba o znacaju sporta.

4. Promoviranje sporta i vrijednosti u sportu na razini OS BiH

U cilju razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja, neophodno je osigurati intenzivnije medijsko i drugo
promoviranje znacajnih rezultata pripadnika OS BiH na medunarodnim i drugim sportskim
takmicenjima. Kroz razne vidove promoviranja potrebno je ukazivati na vrijednosti i utjecaj
bavljenja sportom na psiho-fizicko i opée zdravlje, zivotnu i radnu funkcionalnost, te otpornost
prema porocima. Takoder, potrebno je promovirati sport i tjelesno vjezbanje kao bitnu
pretpostavku uspje$ne vojne karijere. Ocekivani rezultati u ovoj oblasti Su intezivirano
promoviranje sporta i vrijednosti u sportu kroz razne promotivne i edukativne sadrzaje, te
popularizacija sporta i tjelesnog vjezbanja.

2. Sadrzaj sportskih djelatnosti
Razvitak sporta realizirati kroz sljedece sadrzaje sportske djelatnosti:

1. Potpora u organiziranju i sudjelovanju sportskih ekipa i pojedinaca na natjecanjima
znacajnim za OS BiH i drzavu BiH

Sportska natjecanja OS BiH organizirati s ciljem afirmiranja i popularizacije sporta i ostvarivanja
vrhunskih sportskih rezultata. Posebnu paznju posvetiti sudjelovanju pripadnika OS BiH na
medunardnim sportskim natjecanjima i organiziranju istih u BiH. Sportska natjecanja, posebno na
medunarodnom nivou, omogucéavaju sportistima komparaciju sa vrhunskim sportistima i pracenje
vlastitog napretka. Takode, sudjelovanje pojedinaca i sportskih ekipa OS BiH na medunarodnim
sportskim natjecanjima doprinosi razvitku i omasovljavanju sporta, te promoviranju OS BiH i
drzave BiH. U tom smislu, posebnu paznju posvetiti unaprjedenju sudjelovanja pripadnika OS BiH
u aktivnostima medunarodnog sportskog predstavljanja BiH.

2. Razvitak, zadrzavanje i prijem sportista sa vrhunskim rezultatom u OS BiH

Vrhunskim sportistima 1 perspektivnim sportistima sa postignutim zapazenim rezultatima
neophodno je povetiti posebnu paznju. U tom smislu, potrebno je osigurati razvitak i zadrzavanje
takvih sportista u OS BiH kroz adekvatan sustav stimulacije, kao i osigurati pretpostavke za prijem
istih u OS BIH i za formiranje sportske jedinice OS BiH. Na navedeni na¢in osiguralo bi se
konkurentnije predstavljanje OS BiH na sportskim natjecanjima, te promoviranje i omasovljenje
sporta u OS BiH.



3. Razvitak i unaprjedenje najuspjesnijih sportova u OS BiH

Utvrdivanje perspektivnih i uspje$nih sportova zahtijeva ras¢lambu postignutih rezultata na razini
OS BiH i medunarodnoj razini. Posebnu paznju posvetiti nastavku djelovanja i razvitku afirmiranih
sportova u OS BiH, te stvaranju uvjeta za kvalitetne pripreme, opremanje, trening i sportska
natjecanja u cilju razvitka drugih uspjesnih sportova.

U OS BiH ¢e se ravnomjerno razvijati sljedeci sportovi:

streljastvo,

nogomet,

futsal,

kosarka,

rukomet,

odbojka,

borilacki sportovi,
smucarski 1 zimski sportovi,

atletske discipline,
sportovi na vodi i pod vodom,
vojne sportske discipline u okviru CISM,

drugi sportovi sukladno potrebama.

4. Unaprjedenje sportske infrastrukture u OS BiH

Sukladno potrebama OS BiH za sportskim objektima i vjezbalistima, ras¢lanjivati trenutno stanje i
u svakoj godini planirati rekonstrukciju, dopunu sportskom opremom i uredenje sportske
infrastrukture sukladno sa standardima i procedurama za kvalitetno planiranje i izvodenje sportskih
aktivnosti i tjelesnog vjezbanja na svim lokacijama OS BiH.

POGLAVLJE VII. AKTIVNOSTI RAZVITKA SPORTA | TIELESNOG

VJEZBANJA U OS BiH

1. TeZisne aktivnosti za ostvarivanje ciljeva razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Tezisne aktivnosti koje je neophodno realizirati radi ostvarivanja vizije i ciljeva razvitka sporta i
tjelesnog vjezbanja u OS BiH su:

stalno stru¢no usavrSavanje sportskih trenera, instruktora i sportista kroz obrazovnu i
kondicijsku obuku u okviru OS BiH, te kroz educiranje u obrazovnim institucijama iz
oblasti sporta, zasnovano na suvremenom metodoloskom i metodickom pristupu,

intenziviranje tjelesnog vjezbanja i podizanje fizicke spremnosti pripadnika OS BiH,
jacanje organizacijskih struktura za sport i tjelesno vjezbanje u OS BiH,

suradnja sa OK BiH, mjerodavnim institucijama vlasti u BiH, sportskim savezima u BiH,
obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH i drugim sportskim subjektima u BiH,
putem zakljucivanja sporazuma 0 suradnji kojima trebaju biti uredena sljedec¢a kljucna
pitanja suradnje i uzajamne potpore: razvitak vrhunskog sporta u OS BiH; medusobno
angaziranje sportista i ustupanje materijalnih resursa; zaposljavanje vrhunskih sportista i
stru¢nog kadra u institucijama obrane; zajedni¢ko poboljsanje uvjeta sportske infrastrukture;
potpora u organiziranju i provedbi sportskih natjecanja; provedba educiranja sportskih
trenera i instruktora, njihovo certificiranje i razmjena u obrazovnom procesu; osiguranje
sportske opreme za pripadnike OS BiH koji ucestvuju u aktivnostima medunarodnog
sportskog predstavljanja BiH; proviranje sporta; provedba znanstvenih istrazivanja,



- definiranje Kkriterija i mjera za motiviranje pripadnika OS BiH za sudjelovanje u sportskim
aktivnostima u radno i vanradno vrijeme,

- izgradnja, rekonstrukcija i odrzavanje sportskih objekata na lokacijama OS BiH za provedbu
tjelesnog vjezbanja i sportskih natjecanja (Banja Luka, Capljina, Tuzla, Travnik i Doboj),

- izgradnja i odrzavanje Sportskog sredista OS BiH (Rajlovac) koji bi zadovoljio standarde
CISM za organiziranje sportskih natjecanja medunarodnog karaktera,

- izrada odgovaraju¢ih normativnih, dokrinarnih, konceptualnih i planskih dokumenata i
struéne literature koja definira provedbu vojnih sportskih sadrzaja u procesima tjelesnog
vjezbanja i sportskih natjecanja,

- planiranje i postepeno povecanje financijskih sredstava u prora¢unu obrane za potrebe
realiziranja sportskih aktivnosti, te za potrebe unaprjedenja infrastukture i nabave opreme
za sport i tjelesno vjezbanje.

2. Specifi¢ne aktivnosti za ostvarivanje strateskih ciljeva razvitka sporta i tjelesnog
vjezbanja u OS BiH

Strateski cilj 1: Masovnost u sportu i tjelesnom vjezbanju u OS BiH

Za realiziranje ovog cilja neophodno je kontinuirano poduzimati aktivnosti na omoguéavanju
postizanja uspjeha i promoviranju uspjeha sportista i vrhunskih sportista na medunarodnim i drugim
sportskim natjecanjima, te aktivnosti na promoviranju zdravog zivota i uspjeSne vojne karijere kao
rezultata bavljenjem sportom i tjelesnim vjezbanjem.

Strateski cilj 2: Stvaranje infrastrukturnih uvjeta za provedbu sporta i tjelesnog vjezbanja
u OS BiH

Za realiziranje ovog cilja neophodno je na svim lokacijama OS BiH osigurati pobolj$anje i
dostizanje suvremenih standarda infrastrukture za tjelesno vjezbanje, fizicku obuku i odrzavanje
domacih i medunarodih sportskih natjecanja.

Uz potrebu rekonstrukcije i odrzavanja postojecih sportskih infrastrukturnih objekata u OS BiH,
strateski cilj je izgradnja Sportskog sredista OS BiH na lokaciji kasarne Rajlovac. Ovo sportsko
srediSte treba ispunjavati standarde za odrzavanje sportskih natjecanja u OS BiH i natjecanja na
medunarodnom nivou, kao i standarde za rekreaciju pripadnika OS BiH, ukljucuju¢i moguénost
koristenja sportskog sredista za potrebe Sire drustvene zajednice.

Izgradnju Sportskog sredista OS BiH realizirati sa sljede¢im sadrzajima:

- dvorana za rekreaciju i natjecanje u dvoranskim sportovima (mali nogomet, koSarka,
rukomet, odbojka, badminton, sprave za gimnastiku, teretana),

- dvorana za borilacke sportove (dzudo, taekvando, karate, boks, kikboks),

- bazen za sportska natjecanja na vodi i pod vodom i za rekreaciju,

- veliko nogometno igraliste sa atletskom stazom i preprekama za fizicko vojno vjezbanje,
- streljana poluotvorenog tipa za zra¢ni i vatreni program,

- borilista za skok u dalj i bacanje kugle i kladiva.

Financijska sredstva za izgradnju Sportskog sredista OS BiH definirat ¢e stru¢na komisija
Ministarstva obrane BiH i Zajednickog stozera OS BiH. Institucije obrane ¢e projekat izgradnje
Sporskog sredista OS BiH realizirati u suradnji sa mjerodavnim institucijama vlasti na svim
razinama u BiH, sportskim institucijama u BiH, drugim zainteresiranimcivilnim strukturama i
partnerskim zemljama.
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Strateski cilj 3: Educiranje sportskih trenera i instruktora

Razvitak i sporta i tjelesnog vjezbanja, kao dimenzije stvaranja zdravog i natjecateljskog duha u
zapovjedniStvima i postrojpama OS BiH, zahtijeva novi edukativni, metodoloski i metodicki
pristup. U tom smislu, neophodna je suradnja sa obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH u
okviru koje vrsiti certificiranje instruktora za izvodenje tjelesnog vjezbanja i sportskih trenera i
instruktora.

Aktivnosti educiranja sportskih trenera i instruktora realizirati prema sljede¢em:
- zakljucivanje sporazuma o suradnji sa obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH,

- realiziranje kurseva, radionica i seminara u suradnji sa institucijama iz oblasti sporta u BiH,
uz koristenje kapaciteta institucija obrane i sportskih institucija,

- prisustvovanje kursevima i seminarima pod pokroviteljstvom CISM.
Strateski cilj 4: Prepoznavanje, zapoSljavanje i zadrzavanje vrhunskih sportista u OS BiH

Za realiziranje ovog cilja neophodno je osigurati sustavno vrednovanje i stimuliranje vrhunskih
sportista u OS BiH. U smislu zaposljavanja vrhunskih sportista u OS BiH, neophodno je poduzeti
aktivnosti sukladno postoje¢im zakonskim rjesenjima (Zakon o obrani BiH, Zakon o sluzbi u OS
BiH, Zakon o radu u institucijama BiH, Zakon o sportu u BiH), kao i eventualne druge potrebne
aktivnosti na stvaranju zakonskih uvjeta za zaposljavanje vrhunskih sportista u OS BiH ili za

angaziranje istih za potrebe OS BiH, ukljucuju¢i izradu potrebnih podzakonskih akata u ovoj
oblasti.

Strateski cilj 5: Financiranje sportskih projekata u OS BiH

Aktivnosti financiranja sportskih projekata u OS BiH realizirati prema sljede¢em:
- financiranje educiranja instruktora i trenera za fizic¢ki odgoj i sport u OS BiH,

- financiranje rekonstrukcije postojee infrastrukture za sport i tjerlesno vjezbanje na
lokacijama OS BiH,

- financiranje izgradnje Sportskog sredista OS BiH u Rajlovcu,

- financiranje nabave opreme za tjelesno vjezbanje, sport i sportska natjecanja (kroz planove
nabave odvojiti i sortirati opremu po namjeni i vrsti sporta).

Financijska sredstva za sportske projekte definirat ¢e stru¢na komisija Ministarstva obrane BiH i
Zajedni¢kog stozera OS BiH. Institucije obrane ¢e sportske projekte realizirati u suradnji sa
mjerodavnim institucijama vlasti na svim razinama u BiH, sportskim institucijama u BiH, drugim
zainteresiranim civilnim strukturama i partnerskim zemljama. U kontinuitetu planirati i sagledavati
moguénosti povecanja proracuna za sport i opremanje infrastrukture za tjelesno vjezbanje.

3. Dinamika ostvarivanja ciljeva razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH

Ostvarivanje ciljeva razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH realizirati prema sljedecoj
dinamici:

- U kratkoro¢nom periodu osigurati: detaljno upoznavanje odgovornih sa idejama i na¢inom
realiziranja ciljeva; formiranje stru¢ne komisije Ministarstva obrane BiH i Zajedni¢kog
stozera OS BiH; zakljucivanje sporazuma i ostvarivanje suradnje sa institucijama iz oblasti
sporta; izradu planova, studija, projekata, propisa i drugih potrebnih dokumenata; izradu
financijskih projekcija, dodjelu financijskih sredstava i implementiranje ciljeva sukladno
objektivnim moguénostima,
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u srednjorotnom periodu osigurati potrebne financijske, materijalne i kadrovske
pretpostavke i puno implementiranje utvrdenih ciljeva,

u kontinuitetu vrsiti evaluaciju dostizanja ciljeva sa prijedlogom daljih mjera i aktivnosti za

razvitak sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH, ukljucujuc¢i uspostavu kontrolnih
mehanizama za raslambu i vrednovanje dostignutih rezultata.

POGLAVLJE VIII. OCEKIVANI REZULTATI RAZVITKA SPORTA | TIELESNOG

VJEZBANJA U OS BiH

Ocekivani rezultati razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH zaklju¢no sa 2024. godinom
trebaju biti:

izradeni neophodni sistemski dokumenti i doktrinarne publikacije koje definiraju provedbu
vojnih sportskih sadrzaja u procesima tjelesnog vjezbanja i sportskih natjecanja sa
metodikom izvodenja u OS BiH,

vise vojnih 0soba, posebno Zena, ukljucenih u sustav sporta i tjelesnog vjezbanja,

osigurano unaprjedenje vrhunskog sporta na nivou OS BiH,

realizirana planska izgradnja novih i rekonstrukcija postojecih poligona, objekata i terena za
tjelesno vjezbanje na svim lokacijama OS BiH,

realizirana planska izgradnja novih i rekonstrukcija postojecih sportskih objekata, dvorana,
bazena, streljana, velikih i malih igraliSta za nogomet, kosarku, odbojku, rukomet i futsal,
realizirana izgradnja Sportskog sredista OS BiH,

ojacane organizacijske strukture za sport i tjelesno vjezbanje u OS BiH,

ostvareni vrhunski rezultati na sportskim natjecanjima pod pokroviteljstvom CISM,
ostvareno znacajnije sudjelovanje pripadnika OS BiH u aktivnostima medunarodnog
sportskog predstavljanja BiH,

ostvarena potpora organiziranju sportskih natjecanja znacajnih za OS BiH,

osiguran kontinuran razvitak sportova u kojima OS BiH imaju izgradene kapacitete,
raspolozivu insfrastrukturu i ostvarene uspjehe, te stvoreni uvjeti i osiguran razvitak ostalih
sportova,

zakljuceni sporazumi o suradnji i uspostavljena suradnja sa Ministarstvom civilnih poslova
BiH, OK BiH, sportskim savezima u BiH, mjerodavnim institucijama vlasti u BiH i
obrazovnim institucijama iz oblasti sporta u BiH,

ispunjeni zakonski uvjeti za prijem mladih talentiranih sportista i vrhunskih sportista u OS
BiH, ukljucujuc¢i moguénost angaziranja vrhunskih sportista za potrebe OS BiH,

povecan broj educiranih i certificiranih instruktora i trenera za kvalitetniji strucni rad i
provodenje tjelesnog vjezbanja i sporta u OS BiH,

osvojen veci broj medalja na medunarodnim natjecajima od sportista iz OS BiH.

POGLAVLJE IX. ODGOVORNOSTI

1. Nadzor i implementacija Politike

Ministar orane BiH vrsi nadzor nad svim aspektima razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH i
izdaje direktive za provodenje i azuriranje Politike.

Nacelnik Zajednickog stozera Oruzanih snaga BiH osigurava implementiranje Politike i izvrSavanje
direktiva ministra obrane u oblasti razvitka sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH.

Zamjenici ministra obrane, zamjenici nacelnika Zajednickog stozera Oruzanih snaga BiH i
zapovjednici zapovjednistava i postrojbi OS BiH iz svoje mjerodavnosti implementiraju Politiku i
provode aktivnosti na razvitku sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH.

12



2. Odgovornosti struktura obrane

Sektor za politiku i planove u suradnji sa Zajednickim stozerom OS BiH izraduje Politiku,
osigurava uskladenost iste sa usvojenim politikama u obrambenom sustavu BiH i osigurava pregled
I azuriranje Politike.

Organizacijske jedinice Ministarstva obrane BiH i zapovjedni$tva i postrojbe OS BiH sudjeluju u

razvitku i azuriranju Politike, te iz svojih mjerodavnosti izraduju dokumente i provode potrebne
aktivnosti na implementiranju Politike i razvitku sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH.

POGLAVLJE X. ZAVRSNE ODREDBE
1. DonoSenje dokumenata

Oblast sporta i tjelesnog vjezbanja u OS BiH urediti propisima i drugim odgovaraju¢im
dokumentima na razini institucija obrane.

2. Azuriranje Politike

Sektor za politiku i planove, u suradnji sa Zajedni¢kim stozerom OS BiH, najmanje jednom
godisnje vrsi pregled Politike s ciljem utvrdivanja potrebe azuriranja iste.

3. Stupanje na snagu
Politika stupa na snagu danom donoSenja.
Broj: 06-02-3-614-23/20
Sarajevo, 17.06.2020. godine
MINISTAR

dr. Sifet Podzié¢
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